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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 24/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo da clau-
sula 16.* do «Contrato de concessao do servico publico de abaste-
cimento de dgua na Regido Administrativa Especial de Macau»,
em vigor, e nos termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.°
do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovada a nomeagao, como delegado do Governo junto
da Sociedade de Abastecimento de Aguas de Macau, S A.R.L.,
de Wong Man Tou, pelo prazo de um ano.

2. O exercicio das func¢des acima referidas é remunerado pela
quantia mensal de 6 600 patacas.

3. O presente despacho produz efeitos desde 19 de Janeiro de
2013.

28 de Janeiro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 25/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do arti-
go 15.° do «Contrato de concessdo da exploragdo do servigo de
transportes maritimos de passageiros entre a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau e a Regido Administrativa Especial de
Hong Kong», em vigor, e nos termos dos n.” 1 e 2 do artigo 2.° e
do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da Far East Hidrofoil Companhia, Limitada, de Virgilio Valente,
pelo prazo de um ano, a partir de 17 de Fevereiro de 2013.

2. O exercicio dessas fungdes € remunerado pela quantia men-
sal de 6 600 patacas.

30 de Janeiro de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 26/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redacc¢ao dada pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o Chefe do Execu-
tivo manda:



1142

P71 1T 233 —— 48—

HE6H —2013FE2H6 H

— DUy E R T AL E BB MR R Sk s B2
R E e R 22 B G E B LR R SR B B IES - Hi—
£ e

= B F A S R AR R ) B B SR B R Y DI B A
T e P B2 [ R T B REART s B R A ~ SRR B e HE M)
SRR E LT R A B E R R AR -

9 ARE ZE = H = HAEER -
—E-=F—-H=1H
TEHEE g%
#H ™ i R
BETHREE -ZE-=F A -+/\HZ#tx :
BRI — R IZEEE 15/20095F LR G ~ 5526/20095F1T

B\ + DU 5583/2007 3 THUR B SR SISO -
PR L 048 4 2 LS RE TR - FLIAE B A ZDRHR A
AR EIEEE B =4 = A= B -
—E-=E—A=FERGREERAE
A AT

R

1. E nomeado, em comissdo eventual de servico, 0 meteoro-
logista assessor principal Leong Kai Hong para desempenhar
funcdes no Secretariado do Comité dos Tufdes, como meteoro-
logista, pelo prazo de um ano.

2. A remuneracdo mensal € a correspondente a do cargo de
origem na Direc¢do dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos,
a quem caberd suportar a respectiva remuneragao e os encargos
com os descontos, reportados ao vencimento de origem, para
efeitos de assisténcia na doenca, aposentacdo e sobrevivéncia,
na parte respeitante a entidade patronal.

3. E reconhecido o interesse puiblico das fungdes a desempe-
nhar.

4. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 13 de
Fevereiro de 2013.

30 de Janeiro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 28 de Ja-
neiro de 2013:

Chan Hoi Fan — renovada a comisao de servico, pelo periodo
de dois anos, como coordenadora do Gabinete para a Protec-
¢ao de Dados Pessoais, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009
e n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 83/2007, por
possuir experiéncia e capacidade profissional adequadas para
o exercicio das suas funcdes, a partir de 13 de Marco de 2013.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 30 de Janeiro de 2013.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex."* o Chefe do Executivo, de 29 de
Outubro de 2012:

O pessoal abaixo mencionado — admitido por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como auxiliares, 1.° escaldo, nos
SASG, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vi-
gor:

Wong Man Lei, Zhang Xinhai, Chan Io Pui, Fan Man Fai,
Zheng Zhengfu e Mok Fei Kin, a partir de 2 de Janeiro de 2013;

Tao Wai Leong, a partir de 7 de Janeiro de 2013.
Por despacho do signatério, de 19 de Dezembro de 2012:

Cheong Ka Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato de assalariamento progredindo para auxiliar,
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2.° escaldo, indice 120, nos SASG, a partir de 4 de Janeiro de
2013, e renovado o referido contrato, nos termos dos artigos
27.°,n.5e7,e28°n.°1,alinea b), do ETAPM, em vigor, a
partir de 5 de Janeiro a 30 de Junho de 2013.

Por despacho da chefe do Gabinete, substituta, de 28 de
Dezembro de 2012:

Lou Oi Chan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.% do seu
contrato de assalariamento progredindo a auxiliar, 6.° esca-
lao, indice 160, nos SASG, nos termos do artigo 27.°,n.*5e 7,
do ETAPM, em vigor, a partir de 31 de Dezembro de 2012.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 3 de Ja-
neiro de 2013:

Ip Kam Chun, assalariado, dos SASG — autorizado a celebrar
novo contrato de assalariamento, como motorista de pesados,
8.% escaldo, indice 280, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, de 4 de Janeiro de 2013 a 3 de Agosto de
2013.

Os assalariados abaixo mencionados, dos SASG — celebrados
novos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
para o exercicio das seguintes funcdes, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28. do ETAPM, em vigor, a partir de 4 de Janeiro
de 2013:

Pang Koc On, como motorista de pesados, 1.° escaldo, indice
170;

Leong Seng On, como motorista de pesados, 1.° escaldo, indi-
ce 170;

Cheong Chong Man, como operdrio qualificado, 6. escalao,
indice 220;

Cheong Wai Leng, como operdrio qualificado, 1.° escaldo, in-
dice 150;

Lai Fong Mei, como operario qualificado, 1.° escalao, indice
150.

Por despacho do signatdrio, de 9 de Janeiro de 2013:

Carlos Manuel de Matos Duarte — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu contrato de assalariamento progredindo
a auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, nos SASG, nos termos do
artigo 27.°,n.* 5 e 7, do ETAPM, em vigor, a partir de 31 de
Janeiro de 2013.

Por despacho do signatario, de 15 de Janeiro de 2013:

Lei Oi Iong — renovado o contrato de assalariamento, como
auxiliar, 6.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.°,
n.° 5, e 28.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, de 12 de
Fevereiro a 30 de Junho de 2013.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 28 de Janeiro de 2013.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.° 2/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° alinea 1), do Regulamento Administrativo n.® 5/2001
(Organizacao e funcionamento do Centro de Formagao Juridica
e Judicidria), alterado pelos Regulamentos Administrativos
n.® 1/2003 e 7/2010, dos artigos 2.°, n.° 2, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da
Lei n.° 15/2009 (Disposi¢cdes Fundamentais do Estatuto do Pes-
soal de Direccdo e Chefia) e dos artigos 2.°,7.° ¢ 9.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares
do estatuto do pessoal de direc¢do e chefia), conjugados com o
n.° 1 da Ordem Executiva n.° 120/2009, a Secretdria para a Ad-
ministracdo e Justica manda:

1. E nomeada, em comissio de servico, Cheng Wai Yan Tina
para exercer o cargo de subdirector do Centro de Formacdo
Juridica e Judicidria, pelo periodo de dois anos, a partir de 6 de
Fevereiro de 2013.

2. Os encargos resultantes da presente nomeacao sao suporta-
dos pelo Centro de Formacao Juridica e Judiciaria.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

21 de Janeiro de 2013.

A Secretdria para a Administraca@o e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

ANEXO

Fundamentos da nomeagdo de Cheng Wai Yan Tina para o
cargo de subdirector do Centro de Formacao Juridica e Judicia-
ria:

— Vacatura do cargo;

— Cheng Wai Yan Tina possui competéncia profissional e
aptidao para o exercicio do cargo de subdirector do Centro de
Formacao Juridica e Judicidria, que se demonstra pelo curricu-
lum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em letras (psicologia) pela Universidade de
Toronto do Canada;

— Mestrado em Gestdo Empresarial pela Universidade
Aberta Internacional da Asia (Macau).

Cursos de gestdo e formagao:

— Curso de Cédigo de Procedimento Administrativo;
— Curso de Gestao de Recursos Humanos;

— Curso de Administrag@o e Gestdo Publica Chinesa;
— Programa de Gestao para Executivos;

— Workshop sobre a Gestao de Formacao Efectiva;
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— Curso de Formacado de Formadores para Ministrar o Pro-
grama de Desenvolvimento das Técnicas de Gestao;

— Programa de Desenvolvimento de Politicas;

— Curso sobre o Processo de Recrutamento e Seleccdo dos
Trabalhadores da Administragdo Publica;

— Programa de Formacdo para os Formadores;

— Programa de Estudo sobre a Lei Basica da RAEM — Ni-
vel Avancgado.

Curriculo profissional:

— Técnica do Departamento de Recursos Humanos da Di-
recgdo dos Servigos de Administracdo e Funcdo Publica, de
Margo de 1994 a Dezembro de 1999;

— Chefe da Divisao de Formacao da Direcgdo dos Servicos
de Administragdo e Funcdo Publica, de Dezembro de 1999 a
Dezembro de 2003;

— Técnica do Centro de Atendimento e Informacgado ao Publi-
co, de Dezembro de 2003 a Dezembro de 2005;

— Chefe, substituta, do Departamento de Recursos Humanos
da Direccdo dos Servigos de Administracdo e Funcdo Pblica,
de Dezembro de 2005 a Junho de 2006;

— Chefe do Departamento de Recursos Humanos da Direc-
¢ao dos Servicos de Administracdo e Funcao Publica, de Junho
de 2006 a Setembro de 2011;

— Chefe do Centro de Formagao para os Trabalhadores dos
Servigos Publicos da Direcgdo dos Servigos de Administragio e
Funcéo Publica, desde Setembro de 2011 até a presente data.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 3/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢ao dada pela
Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretaria para a Administracao
e Justica manda:

Sd@o subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de
Identificagdo, Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato para a aqui-
sicdo do servico «Oracle Advanced Support Assistance» desti-
nado a Direc¢do dos Servigos de Identificagdo, a celebrar com a
empresa «IT Channel (Macau) Ltd.».

28 de Janeiro de 2013.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justica, aos 29
de Janeiro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 12/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao
dos Servicos de Identificacdo, para o corrente ano econdémico,
um fundo permanente de $ 300 000,00 (trezentas mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administragao
financeira publica), na redaccio que lhe foi conferida pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccao dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Identificacdo um fun-
do permanente de $ 300 000,00 (trezentas mil patacas), para ser
gerido por uma comissdo administrativa composta pelos seguin-
tes membros:

Presidente: Lai Ieng Kit, director dos Servicos e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tong Wai Kit, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Lo Pin Heng, técnica superior assessora e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, Van Kit Lam, técnica superior principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 13/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
de Informacdo Financeira, para o corrente ano econdémico, um
fundo permanente de $ 125 000,00 (cento e vinte e cinco mil pa-
tacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de admi-
nistragao financeira publica), na redacgdo que lhe foi conferida
pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete de Informacio Financeira um fundo
permanente de § 125 000,00 (cento e vinte e cinco mil patacas),
para ser gerido por uma comissdo administrativa composta pe-
los seguintes membros:

Presidente: Ng Man Seong, coordenadora do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.
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Vogal: Tang Wing Fung, técnico;

Vogal: Angelina Manuela Gomes, adjunto-técnico especialista.
Vogal suplente: Chu Un I, técnica superior principal;

Vogal suplente: Fong Iun Kei, técnica superior principal;
Vogal suplente: Lam Kim Fong, técnico de 1.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 14/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do dos
Servigos de Turismo, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 120 000,00 (cento e vinte mil patacas), cons-
tituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administragao
financeira ptblica), na redaccdo que lhe foi conferida pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servigos de Turismo um fundo
permanente de $ 120 000,00 (cento e vinte mil patacas), para ser
gerido por uma comissdo administrativa composta pelos seguin-
tes membros:

Presidente: Manuel Gongalves Pires Junior, subdirector dos
Servigos.

Vogal: Daniela de Souza Fao, chefe do Departamento Admi-
nistrativo e Financeiro e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu
substituto legal;

Vogal: Chong In Teng, adjunto-técnico de 1.” classe e, nas suas
faltas ou impedimentos, Leong Wai Lin, adjunto-técnico espe-
cialista.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretirio para a Economia e
Financas n.° 15/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho
para o Desenvolvimento Turistico, para o corrente ano econd-
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mico, um fundo permanente de $ 46 000,00 (quarenta e seis mil
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a
29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de ad-
ministracdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe foi conferi-
da pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Conselho para o Desenvolvimento Turistico
um fundo permanente de $ 46 000,00 (quarenta e seis mil pata-
cas), para ser gerido por uma comissao administrativa composta
pelos seguintes membros:

Presidente: Cheung So Mui Cecilia, chefe do Gabinete do Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Wong Mei Cheng, secretaria-geral;
Vogal: Chang Leng In, técnica principal.
Vogal suplente: Sio Weng Man, adjunto-técnico de 2.% classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia e
Financas n.° 16/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo
dos Servicos para os Assuntos de Trafego, para o corrente ano
econdémico, um fundo permanente de $ 150 000,00 (cento e
cinquenta mil patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administracio financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido a Direccio dos Servicos para os Assuntos de Tré-
fego um fundo permanente de $ 150 000,00 (cento e cinquenta
mil patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa
composta pelos seguintes membros:

Presidente: Wong Wan, director dos Servicos e, nas suas faltas
ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Chiang Ngoc Vai, subdirector dos Servigos e, nas suas
faltas ou impedimentos, Luis Correia Gageiro, chefe do Depar-
tamento de Assuntos de Veiculos e Condutores;
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Vogal: Kwong Weng Kei, chefe da Divisdao Administrativa e
Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 17/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgao dos
Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 440 000,00 (quatrocentas e
quarenta mil patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administragio financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccio dos Servigos Meteorolégicos e Geo-
fisicos um fundo permanente de $ 440 000,00 (quatrocentas e
quarenta mil patacas), para ser gerido por uma comissdo admi-
nistrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Fong Soi Kun, director dos Servigos e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Au Siu Mui, chefe do Nicleo Administrativo e Finan-
ceiro e, nas suas faltas ou impedimentos, Ng Sio Wa, chefe da
Seccdo de Pessoal, Atendimento e Expediente;

Vogal: Daniel Eduardo Marcal Anok, chefe da Seccgao de
Contabilidade, Patrimoénio e Economato e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 18/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, para o corrente
ano econdémico, um fundo permanente de $§ 93 300,00 (noventa
e trés mil e trezentas patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira ptblica), na re-
dacg¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;
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Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para o Desenvolvimento de In-
fra-estruturas um fundo permanente de $ 93 300,00 (noventa e
trés mil e trezentas patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Hon Kit, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Irene Wong Martins, técnica superior principal;
Vogal: Chong Siu In, técnica superior principal.

Vogal suplente: Lok Nga Kei, técnica de 2.? classe;
Vogal suplente: Wong Sou In, técnica de 2.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 19/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccdo dos
Servicos de Regulagdo de Telecomunicagdes, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 125 000,00 (cento
e vinte e cinco mil patacas), constituido nos termos do disposto
nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administragio financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Direccdo dos Servicos de Regulacio de Tele-
comunica¢des um fundo permanente de $ 125 000,00 (cento e
vinte e cinco mil patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Tou Veng Keong, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Natélia Vunfong Yan, chefe da Divisao Administrativa
e Financeira;

Vogal: Tam Van Iu, chefe da Divisdo de Assuntos de Regula-

cdo.

Vogal suplente: Leong Kit Ieng, técnica superior de 2.” classe;
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Vogal suplente: Lai Carmen, adjunto-técnico de 2.* classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretédrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 20/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho de
Ciéncia e Tecnologia, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 49 600,00 (quarenta e nove mil e seiscentas pa-
tacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de admi-
nistracdo financeira publica), na redacgdo que lhe foi conferida
pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Conselho de Ciéncia e Tecnologia um fundo
permanente de $ 49 600,00 (quarenta e nove mil e seiscentas
patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: Leong Pou Fong, secretaria-geral.

Vogal: Lei Man In, técnica de 1.7 classe;

Vogal: Tong Sut Fong, adjunto-técnico especialista.

Vogal suplente: Leong Kit I, adjunto-técnico especialista prin-
cipal;

Vogal suplente: Ao lok 1, assistente técnica administrativa de
1. classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia e
Financas n.° 21/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.” 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.° 2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.® 27/2011, o
Secretario para a Economia e Finangas manda:

Sao subdelegados no director dos Servicos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo
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de servigos de manutencao do software da base de dados do
«Oracle», a celebrar com a sociedade «Mega Tecnologia Infor-
matica Lda.».

25 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 22/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.® 121/2009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.® 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Finangas manda:

Sao subdelegados no director dos Servicos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo
de servigos de manutencao do software da cépia de seguranca
(backup) do «Veritas Netbackup Enterprise Server», a celebrar
com a sociedade «CSA Automated (Macau) Ltd.».

25 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 23/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho
para o Desenvolvimento Econdmico, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 28 500,00 (vinte e oito mil
e quinhentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administracdo financeira publica), na redacgdo que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Conselho para o Desenvolvimento Econémico
um fundo permanente de $ 28 500,00 (vinte e oito mil e qui-
nhentas patacas), para ser gerido por uma comissao administra-
tiva composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lok Kit Sim, chefe do Gabinete do Secretario
para a Economia e Financas e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal.

Vogal: Lio Sio Meng, secretario-geral,

Vogal: Hung Yuen Yee, Fdtima, adjunto-técnico especialista
principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

25 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 24/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para os Recursos Humanos, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $§ 378 697,00 (trezentas e setenta e oito
mil, seiscentas e noventa e sete patacas), constituido nos termos
do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006 (Regime de administracao financeira ptblica), na
redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccido dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Gabinete para os Recursos Humanos um fun-
do permanente de $ 378 697,00 (trezentas e setenta e oito mil,
seiscentas e noventa e sete patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lou Soi Peng, coordenadora do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lau Wai Meng, coordenador-adjunto do Gabinete;
Vogal: Adelino Augusto de Souza, técnico de 2." classe.
Vogal suplente: Chan Ngai Fong, técnico de 2.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

28 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 25/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido & Comissdo de
Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema de
Satde, para o corrente ano econémico, um fundo permanente
de $ 23 850,00 (vinte e trés mil, oitocentas e cinquenta patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime de administracdo
financeira publica), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Comissdo e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Comissio de Acompanhamento da Rede de
Infra-estruturas do Sistema de Satde um fundo permanente de
$ 23 850,00 (vinte e trés mil, oitocentas e cinquenta patacas),
para ser gerido por uma comissdo administrativa composta pe-
los seguintes membros:

Presidente: Lei Sut Peng, técnica superior assessora;
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A E R SR O Secretério para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.
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28 de Janeiro de 2013.

S T N SR O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
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seis mil e quatrocentas patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administragdo financeira publica), na
redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica
um fundo permanente de $ 576 400,00 (quinhentas e setenta e
seis mil e quatrocentas patacas), para ser gerido por uma comis-
sdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Diana Maria Vital Costa, subdirectora dos Servi-
¢os e, nas suas faltas ou impedimentos, Leong Pou Ieng, subdi-
rectora dos Servicos.

Vogal: Lei Seng Lei, chefe do Departamento de Gestdao Ad-
ministrativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal;

Vogal: Chan ok I, chefe da Divisao Financeira e Patrimonial e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

29 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 28/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, para o corrente
ano econdmico, um fundo permanente de $ 751 500,00 (sete-
centas e cinquenta e uma mil e quinhentas patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administra¢do financeira
ptblica), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccio dos Servicos de Solos, Obras Piblicas
e Transportes, um fundo permanente de $ 751 500,00 (setecentas
e cinquenta e uma mil e quinhentas patacas), para ser gerido
por uma comissao administrativa composta pelos seguintes
membros:

Presidente: Jaime Roberto Carion, director dos Servicos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Cheong Man lok, chefe do Departamento Administra-
tivo e Financeiro;
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adjunto-técnico especialista;
Vogal suplente: Vong Chong, adjunto-técnico especialista.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

29 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 29/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao dos
Servicos de Proteccdo Ambiental, para o corrente ano econo-
mico, um fundo permanente de $ 130 800,00 (cento e trinta mil
e oitocentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administragdo financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Direccéio dos Servigos de Proteccdo Ambiental
um fundo permanente de $ 130 800,00 (cento e trinta mil e oito-
centas patacas), para ser gerido por uma comissao administrati-
va composta pelos seguintes membros:

Presidente: Cheong Sio Kei, director dos Servigos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lei Sio Iong, chefe da Divisdao Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, Wong Mei Leng, técni-
ca especialista;

Vogal: Ho Kin Kuan, técnica superior de 2. classe e, nas suas
faltas ou impedimentos, Lok Siu Ieng, assistente técnica admi-
nistrativa especialista principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

29 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Financas, 7Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia e
Financas n.° 30/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete de
Comunicacdo Social, para o corrente ano econémico, um fun-
do permanente de $ 282 500,00 (duzentas e oitenta e duas mil
e quinhentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administragdo financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;
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Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Gabinete de Comunicac¢io Social um fundo
permanente de $ 282 500,00 (duzentas e oitenta e duas mil e
quinhentas patacas), para ser gerido por uma comissao adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Chi Ping Victor, director do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Wong Man Fu, chefe da Divisdo Administrativa e Fi-
nanceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;

Vogal: Che Vai Leng, adjunto-técnico principal.

Vogal suplente: Adelina Andrade de Aguiar, adjunto-técnico
principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

30 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia e
Financas n.° 31/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢@o dos
Servicos de Administracdo e Funcdo Publica, para o corrente
ano econdémico, um fundo permanente de $ 848 500,00 (oito-
centas e quarenta e oito mil e quinhentas patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administragio financeira
publica), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido a Direccéo dos Servicos de Administracdo e Fun-
¢do Publica um fundo permanente de $ 848 500,00 (oitocentas
e quarenta e oito mil e quinhentas patacas), para ser gerido por
uma comiss@o administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: José Chu, director dos Servicos e, nas suas faltas
ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Brigida Bento de Oliveira Machado, chefe da Divisao
Administrativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal;
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Vogal: Chan Kok Teng, técnica superior assessora (chefia fun-
cional) e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

30 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia e
Financas n.° 32/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servigos da Reforma Juridica e do Direito Internacional, para o
corrente ano econémico, um fundo permanente de $ 330 000,00
(trezentas e trinta mil patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administragio financeira ptblica), na re-
dacgdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Direccdo dos Servicos da Reforma Juridica e
do Direito Internacional um fundo permanente de $ 330 000,00
(trezentas e trinta mil patacas), para ser gerido por uma comis-
sdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chu Lam Lam, directora dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Chan Hin Chi, subdirector dos Servigos e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, Chou Kam Chon, subdirector dos Servicos
ou, Lam Wai Lon, chefe da Divisdo de Producdo Normativa de
Direito Publico;

Vogal: Maria Elizabeth Sou, chefe da Divisdo Administra-
tiva e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, San San
Ng da Silva, adjunto-técnico principal ou, Tang Fong Leng,
adjunto-técnico de 1.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

30 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia e
Financas n.° 33/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servicos de Financas — Departamento de Gestdo Patrimo-
nial, para o corrente ano econémico, um fundo permanente de
$ 31 000,00 (trinta e uma mil patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administragio financeira publica), na re-
daccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;
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Ouvida a Direccdo dos Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido & Direc¢do dos Servicos de Financas — De-
partamento de Gestdo Patrimonial um fundo permanente de
$ 31 000,00 (trinta e uma mil patacas), para ser gerido por uma
comissao administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lam Sut Mui, chefe da Divisao de Administragdo
e Conservacao de Edificios e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal.

Vogal: Chao Mei Choi, chefe da Seccao de Administragado Fi-
nanceira e Patrimonial da Divisdo Administrativa e Financeira;

Vogal: Tu Alice, adjunto-técnico de 1.7 classe;

Vogal suplente: Lo Kam Van, adjunto-técnico especialista;
Vogal suplente: Lei Pou San, adjunto-técnico especialista.
30 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 34/2013

Considerando a necessidade de ser atribuido a Policia Judi-
ciaria, para o corrente ano econémico, um fundo permanente de
$ 1 331 000,00 (um milh#o, trezentas e trinta e uma mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administra¢ao
financeira publica), na redacgdo que lhe foi conferida pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da Policia Judicidria e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Policia Judiciaria um fundo permanente de
$ 1 331 000,00 (um milh&o, trezentas e trinta e uma mil pata-
cas), para ser gerido por uma comissdao administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: Wong Sio Chak, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tou Sok Sam, chefe do Departamento de Gestao e Pla-
neamento;

Vogal: Teong Chon Lai, chefe da Divisdo da Administracao
Financeira e Patrimonial.

Vogal suplente: Kou Lai Kun, técnica superior assessora;
Vogal suplente: Cheong Sok Mei, técnica de 1.7 classe;
Vogal suplente: Lei Ieng Wa, adjunto-técnico principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

30 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.
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Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para o Desenvolvimento do Sector Energético, para o corrente
ano econdmico, um fundo permanente de $ 49 100,00 (quarenta
e nove mil e cem patacas), constituido nos termos do disposto
nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administragdo financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direcgdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para o Desenvolvimento do Sector
Energético um fundo permanente de $ 49 100,00 (quarenta e
nove mil e cem patacas), para ser gerido por uma comissdo ad-
ministrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Arnaldo Ernesto dos Santos, coordenador do Ga-
binete e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tu Iok Leng, técnica superior assessora;
Vogal: Luis Filipe Alves Lei, técnico de 1.7 classe.
Vogal suplente: Lam Ut Wa, técnica superior de 1.7 classe;

Vogal suplente: Tu Vai Cheng, assistente técnica administrativa
especialista principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2013.

30 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 31
de Janeiro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 16/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 122/2009, na redac¢do da Ordem Executiva
n.° 28/2011, o Secretdrio para a Seguranca manda:

Sdo subdelegados no director do Estabelecimento Prisional
de Macau (EPM), licenciado Lee Kam Cheong, ou no seu subs-
tituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de aquisi¢io dos «Equipamentos de Network» (ajuste
directo n.° 00001-AQ/GA/2012), a celebrar com a «Agéncia Co-
mercial Netcraft (Macau) Limitada».

28 de Janeiro de 2013.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 20/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.° ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Ordem Exe-
cutiva n.° 122/2009, na redaccdo da Ordem Executiva n.° 28/2011,
o Secretdrio para a Seguranca manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato de manutencgdo do
sistema de AFIS/APIS para a mesma Policia, a celebrar com a
Companhia Zhongcheng Emblema Dourado (Macau) de De-
senvolvimento Cientifico e Tecnolégico Limitada.

30 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 21/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2
do artigo 4.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 122/2009, na redacgdo da Ordem Executiva n.° 28/2011, o
Secretdrio para a Seguranca manda:

Sado subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de manutencdo e de assisténcia técnica sobre os sistemas infor-
maticos e software para a mesma Policia, a celebrar com a firma
«Mega Tecnologia Informética Limitada».

30 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 31 de Janeiro
de 2013. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 19/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, com referéncia a
competéncia que lhe advém do disposto na alinea 4) do Anexo V
a que se refere o n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, nos termos da alinea 7) do n.° 2 do artigo 4.°,
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artigo 25.°, n.° 1 do artigo 26.° e artigo 28.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 18/2011, do n.° 1 do artigo 1.° alinea 1) do n.° 3 do
artigo 2.° e artigos 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com 0s
artigos 2.%,7.° € 9.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009 e
ao abrigo do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 123/2009, o Secretério
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E nomeada, em comissio de servigo, Alice Maria Silveiro
Gomes Martins Coelho para exercer o cargo de chefe do De-
partamento de Formacdo e Controlo da Qualidade da Direccdo
dos Servigos de Turismo, pelo periodo de um ano, a partir 23 de
de Janeiro de 2013.

2. Os encargos resultantes da presente nomeacao sao suporta-
dos pelo orcamento da Direcc@o dos Servigos de Turismo.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

23 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Alice Maria Silveiro Gomes
Martins Coelho para o cargo de chefe do Departamento de For-
magdo e Controlo da Qualidade da Direcgdo dos Servigos de
Turismo (DST):

— Vacatura do cargo;

— Reconhecida competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo de chefe do Departamento de Formacgao e
Controlo da Qualidade, o que se demonstra pelo curriculum vi-
tae.

Curriculo académico:

“Master of Business Administration” pela Universidade Aber-
ta Internacional da Asia (Macau) que, pela Portaria n.° 196/92/M,
de 28/09, foi reconhecido com o grau de Licenciatura.

Curriculo profissional:

— Escriturdria-dactilégrafa de 3.* classe, em regime de assa-
lariamento eventual das Oficinas Navais, no periodo de 18 de
Janeiro a 19 de Novembro de 1980;

— Escriturdria-dactilégrafa de 3.* classe, em regime de no-
meacgdo interina, da Reparticdo dos Servigos de Estatistica, no
periodo de 20 de Novembro de 1980 a 30 de Janeiro de 1981,

— Intérprete-guia do quadro técnico-auxiliar, da entao Direc-
¢do dos Servicos de Turismo e Comunicagao Social, no periodo
de 31 de Janeiro de 1981 a 30 de Setembro de 1984;

— Assistente de relagdes publicas de 2.% classe do quadro de
pessoal da entdo Direccao dos Servigos de Turismo e Comuni-
cacdo Social, no periodo de 1 de Outubro de 1984 a 31 de De-
zembro de 1985;

— Assistente de relagdes publicas de 2. classe do quadro de
pessoal da DST, no periodo de 1 de Janeiro de 1986 a 6 de Abril
de 1986;
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— Assistente de relagdes publicas de 1.7 classe, em regime de
nomeacao interina, do quadro de pessoal da DST, no periodo de
12 de Outubro de 1985 a 6 de Abril de 1986;

— Assistente de relagdes publicas de 1.% classe do quadro de
pessoal da DST, no periodo de 7 de Abril de 1986 a 31 de Julho
de 1989;

— Assistente de relagdes publicas principal do quadro de pes-
soal da DST, no periodo de 1 de Agosto de 1989 a 21 de Junho
de 1992;

— Assistente de relagdes publicas especialista do quadro de
pessoal da DST, no periodo de 22 de Junho de 1992 a 25 de Ju-
lho de 2000;

— Adjunta, em regime de comissdo de servico, da DST, no
periodo de 11 de Setembro de 1996 a 9 de Setembro de 1997;

— Chefe da Divisdo de Publicidade e Producdo, em regime
de comissdo de servigo, da DST, no periodo de 10 de Setembro
de 1997 a 18 de Julho de 2011, transitando automaticamente
para o cargo de chefe da Divisdo de Publicidade e Produgio (de
19 de Julho de 2011 até ao presente);

— Técnica superior de 2.? classe do quadro de pessoal da
DST, no periodo de 26 de Julho de 2000 a 18 de Novembro de
2003;

— Técnica superior de 1.* classe do quadro de pessoal da
DST, no periodo de 19 de Novembro de 2003 a 26 de Setembro
de 2006;

— Técnica superior principal do quadro de pessoal da DST,
no periodo de 27 de Setembro de 2006 a 16 de Junho de 2009;

— Técnica superior assessora do quadro de pessoal da DST,
no periodo de 17 de Junho a 3 de Agosto de 2009;

— Transitou para a categoria de técnica superior assessora,
nos termos da Lei n.° 14/2009, a partir de 4 de Agosto de 2009;

— Técnica superior assessora do quadro de pessoal da DST,
desde 4 de Agosto de 2009 até ao presente.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 25/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, com a redac¢ao dada pela Ordem Execu-
tiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sdo subdelegados na presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, Maria Helena de Senna Fernandes,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de prestacdo de servigos de elaboragao
de textos e fotografias relativos a promocao turistica de Macau
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e da sua insercdo no jornal da Regido Administrativa Especial
de Hong Kong «Hong Kong Economic Journal», a celebrar com
a empresa «J.C. Consultores da Media, Limitada».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

22 de Janeiro de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 28/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, com a redaccio dada pela Ordem Execu-
tiva n.° 29/2011, o Secretdario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sao subdelegados na presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, Maria Helena de Senna Fernandes,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de prestacdo de servigos de elaboragao
de textos e fotografias relativos a promocao turistica de Macau
e sua insercao mensal no jornal da Regido Administrativa Espe-
cial de Hong Kong «Wen Wei Po», a celebrar com a empresa «7&

P S R 58 e o Lo

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicac@o.

22 de Janeiro de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 30/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redacgdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados na presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, Maria Helena de Senna Fernandes,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de prestagdo de servicos de elaboragdo
de textos e fotografias relativos a promogao turistica de Macau
e sua insercdo mensal no jornal da Regido Administrativa Espe-
cial de Hong Kong «Hong Kong Daily News», a celebrar com a
empresa «Hong Kong Daily News, Limited».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

22 de Janeiro de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 31/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea
3) don.°2 e n.°5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redaccdo
dada pela Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os As-
suntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Satde, Lei Chin
Ton, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato relativo ao Posto de Satde de Seac Pai
Van Provisério no Lote CN4 de Coloane — Projecto e Obras, a
celebrar com a «Sociedade de Construcao Civil Heng Weng, Li-
mitada».

22 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 34/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 123/20009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo a prestacdo de servigos
de consultadoria para o projecto e documentos do concurso pu-
blico relativo as obras de acabamento dos quartos e dos respec-
tivos andares da pousada no novo campus da Universidade de
Macau na Ilha da Montanha (com projecto feito anteriormen-
te), a celebrar com «Choi Tin Tin».

25 de Janeiro de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 35/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo a prestagdo de servicos
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de consultadoria para o projecto e documentos do concurso
publico relativo as obras de acabamento da residéncia do reitor,
sita no 13.° andar do edificio D2 das residéncias de professores
e funcionadrios, e do clube das mesmas residéncias, no novo cam-
pus da Universidade de Macau na Ilha da Montanha (a forne-
cer novos projectos), a celebrar com a «Companhia de Design,
Engenharia e Consultadoria R.Y.B. (Internacional) Limitada».

25 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 36/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo a prestagdo de servicos
de consultadoria para o projecto e documentos do concurso
ptblico relativo a obra de acabamento do edificio E2 das resi-
déncias de professores e funciondrios no novo campus da Uni-
versidade de Macau na Ilha da Montanha (com projecto feito
anteriormente), a celebrar com a empresa «<PMDL Architecture
& Design Hong Kong Limited — Macau Branch».

25 de Janeiro de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 37/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva n.° 29/2011,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo a prestagdo de servigos
de consultadoria para o projecto e documentos do concurso
publico relativo a obra de acabamento do edificio B1 das resi-
déncias de professores e funciondrios no novo campus da Uni-
versidade de Macau na Ilha da Montanha (com projecto feito
anteriormente), a celebrar com «Cheung Hau Kuen».

25 de Janeiro de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 42/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccido dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sao subdelegados na presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, Maria Helena de Senna Fernandes,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de prestacdo de servigos de elaboragio
de textos e fotografias relativos a promocao turistica de Macau
e sua insercdo mensal no jornal da Regido Administrativa Es-
pecial de Hong Kong «Ta Kung Pao», a celebrar com a empresa
«Ta Kung Pao (Hong Kong) Limited».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

30 de Janeiro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Janeiro de 2013:

Lei Chin Ion — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como director dos Servigos de Satde, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.® 26/2009, por possuir capacidade de gestao
e experiéncia profissional adequadas para o exercicio das
suas funcdes, a partir de 1 de Abril de 2013.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 31 de Janeiro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 3/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes, da
alinea d) do n.° 2 do artigo 56.° e do artigo 129.°, todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau, livre
de quaisquer 6nus ou encargos, o dominio ttil de duas parcelas
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de terreno com a 4rea global de 55 m?, situadas na ilha da Taipa,
onde se encontra construido o prédio com o n.° 13 do Largo
Maia de Magalhdes, descrito na Conservatdria do Registo Pre-
dial sob o n.° 4 813.

2. Para efeitos de unificagdo do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condicdes constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, uma parte do terreno referido no n.° 1 com a area de 51 m?,
e uma parcela de terreno contigua com a area de 2 m?, para se-
rem anexadas e integrarem um tnico lote com a drea de 53 m?,
para ser aproveitado com a construcdo de um edificio de 4 pisos,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitagdo e
comércio.

3. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
a parcela remanescente do terreno identificado no n.° 1, com a
drea de 4 m?, ¢ integrada no dominio publico da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como via ptblica.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
30 de Janeiro de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 6 487.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 39/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Lo Wai Man e conjuge, Wong Kam Un, como segundos outor-
gantes.

Considerando que:

1. Lo Wai Man e Wong Kam Un, casados no regime da co-
munhao de adquiridos, com domicilio de correspondéncia em
Macau, na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 600-E, Edi-
ficio Centro Comercial First Nacional, 7.° andar, sala 708, sdo
titulares do dominio util de duas parcelas de terreno concedidas
por aforamento, com a drea global de 55 m?, situadas na ilha
da Taipa, onde se encontra construido o prédio com o n.° 13 do
Largo Maia de Magalhdes, descritas na Conservatéria do Regis-
to Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 4 813 a fls. 173v
do livro B21, conforme inscrigdo a seu favor sob o n.° 184 029G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
da por RAEM, sob o n.° 261 a fls. 83v do livro FK1.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do referido
terreno com a construcao de um edificio de 4 pisos, em regime
de propriedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio, os
sobreditos titulares submeteram em 21 de Dezembro de 2010,
a Direcgao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovagdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes servicos, de 24 de Fevereiro de 2011.
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4. O terreno encontra-se demarcado e assinalado com as le-
tras «A» e «B», respectivamente, com a drea de 51 m? e 4 m?%,
na planta n.° 5 459/1997, emitida pela Direc¢do dos Servicos de
Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 15 de
Dezembro de 2011.

5. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local, a
execucdo do novo aproveitamento do referido terreno exige a
desanexacdo da parcela demarcada e assinalada com a letra «B»
na referida planta, com a drea de 4 m? para integrar o domi-
nio publico, como via publica, e a anexa¢do de uma parcela de
terreno contigua, assinalada na mesma planta com a letra «C»,
com a drea de 2 m* ndo descrita na CRP, do dominio privado da
RAEM.

6. Assim, impde-se uniformizar os regimes juridicos das par-
celas objecto de aproveitamento conjunto através da sua con-
cessdo, por arrendamento, nos termos decorrentes do artigo 7.°
da Lei Bésica da RAEM.

7. Os requerentes, em 14 de Abril de 2011, vém manifestar
a vontade de ceder a RAEM o dominio ttil do terreno com a
drea de 55 m? anteriormente identificado, para integrar o do-
minio privado e, simultaneamente, solicitam a concessdao por
arrendamento a seu favor de uma parte do mesmo terreno, com
a drea de 51 m?, assinalada com a letra «A» na aludida planta
cadastral, e a concessdo no mesmo regime da parcela de terreno
contigua com a drea de 2 m?, para serem anexadas e aprovei-
tadas, de forma a constituirem um tnico lote de terreno com a
drea de 53 m>.

8. Reunidos os documentos necessarios a instru¢ao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concor-
dancia dos requerentes, expressa em declaracao apresentada em
6 de Junho de 2012.

9. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 23
de Agosto de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 6 de Novembro de 2012.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de S de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas aos concessionarios e
por estes expressamente aceites, conforme declaragdo apresen-
tada em 26 de Dezembro de 2012.

11. Os concessiondrios pagaram o prémio e prestaram a cau-
¢do, estipulados nas cldusulas oitava e nona do contrato titulado
pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificacdo do regime juridico de trés par-
celas de terreno com as 4reas respectivas de 51 m?, 4 m? e 2 m?,
situadas na ilha da Taipa, onde se encontra construido o prédio
n.° 13 do Largo Maia de Magalhies, demarcadas e assinaladas
com as letras «A», «B» e «C» na planta n.° 5 459/1997, emitida
em 15 de Dezembro de 2011, pela DSCC, constitui objecto do
presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelos segundos outorgantes a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6énus ou en-
cargos, do dominio util da parcela de terreno com a drea de 51
m? (cinquenta e um metros quadrados), com o valor atribuido
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de $ 171 539,00 (cento e setenta e uma mil, quinhentas e trinta
e nove patacas), demarcada e assinalada com a letra «A» na
mencionada planta cadastral, a desanexar do terreno descrito
na CRP sob o n.° 4 813 a fls 173v do livro B21 e cujo dominio
util se acha inscrito a favor dos segundos outorgantes sob o
n.° 184 029G, destinada a integrar o dominio privado da RAEM,;

2) A cedéncia gratuita pelos segundos outorgantes a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou en-
cargos, do dominio titil da parcela de terreno com a 4rea de 4 m?
(quatro metros quadrados), com o valor atribuido de $ 4 000,00
(quatro mil patacas), demarcada e assinalada com a letra «B»
na mencionada planta cadastral, a desanexar do terreno descri-
tona CRP sob o n.°4 813 a fls. 173v do livro B21 e cujo dominio
atil se acha inscrito a favor dos segundos outorgantes sob o
n.° 184 029G, destinada a integrar o dominio puiblico da RAEM,
como via publica;

3) A concessdo a favor dos segundos outorgantes, em regime
de arrendamento e com o valor idéntico, da parcela de terreno
referida na alinea 1), demarcada e assinalada com a letra «A»;

4) A concessao a favor dos segundos outorgantes, por arren-
damento, da parcela de terreno com a drea de 2 m* (dois metros
quadrados), contigua a parcela de terreno identificada na alinea
1), ndo descrita na CRP, demarcada e assinalada com a letra
«C» na referida planta, a qual € atribuido o valor de $ 13 454,00
(treze mil, quatrocentas e cinquenta e quatro patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «A» e «C» na mencionada
planta cadastral, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas con-
juntamente, em regime de arrendamento, constituindo um tnico
lote com a 4rea de 53 m? (cinquenta e trés metros quadrados),
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, e cuja
concessao passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicacdo no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau do despacho que titula
0 presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a constru¢do de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 4 (qua-
tro) pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitagdo: ......... com a 4rea bruta de construcio de 98 m?;
2) Comércio: .......... com a drea bruta de construgdo de 74 m?.

2. As éreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacoes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Cldusula quarta — Renda
1. Os segundos outorgantes pagam a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 8,00
(oito patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 424,00 (quatrocentas e vinte e quatro pa-
tacas);
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2) Apds a conclusdo de aproveitamento do terreno, passam a
pagar:

(1) Habitagdo: $4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de
area bruta de construcio;

(2) Comércio: $6,00 (seis patacas) por metro quadrado de
area bruta de construcao.

2. As rendas sao revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicagio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelos segundos outorgantes, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, os segundos outorgantes devem observar os seguintes pra-
Z0s:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publica¢do do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacao do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos s se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelos segundos outorgantes a desocupacdo das parcelas de ter-
reno demarcadas e assinaladas com as letras «A», «<B» e «C» na
planta n.° 5 459/1997, emitida em 15 de Dezembro de 2011 pela
DSCC, e remocdo das mesmas de todas as construcdes, mate-
riais e infra-estruturas, porventura, af existentes.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa,
que pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, ficam sujeitos a multa até ao
dobro daquela importancia, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados, aceites pelo primeiro outorgante.
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2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de forca maior ou
de outros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $ 184 993,00 (cento
e oitenta e quatro mil, novecentas e noventa e trés patacas),
integralmente e de uma sé vez, aquando da aceitagdo das con-
dicoes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.” 6/80/M,
de 5 de Julho, os segundos outorgantes prestam uma caugao no
valor de $ 424,00 (quatrocentas e vinte e quatro patacas), por
meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro ou-
torgante.

2. O valor da caucdo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida aos segundos
outorgantes pela Direc¢do dos Servigos de Financas, a pedido
daqueles, apds a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condigdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nlimero anterior,
os segundos outorgantes, para garantia da obrigacgdo ai estabele-
cida, prestam uma caucédo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depésito em dinheiro, garantia bancaria
ou seguro-caucdo, em termos aceites pelo primeiro outorgante,
a qual sera devolvida, a seu pedido, com a emissdo da licenga de
utilizagdo ou a autorizagdo para transmitir os direitos resultan-
tes da concessao.

Clausula décima primeira — Licenca de utilizacdo

A licenca de utilizagdo apenas é emitida desde que sejam
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta.

Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Adminis-
tracao, que af se desloquem no desempenho da sua ac¢ao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua funcio.
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Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessao € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao do terre-
no, a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias
ai introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacio por parte
dos segundos outorgantes.

Clausula décima quarta — Rescisdo

A presente concessdo pode ser rescindida quando se verifique
qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdao, com
violacao do disposto na cldusula décima.

2. A rescisao da concessdo € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislac@o aplicavel.
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As drcas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2010A042 de 01/12/2011 .

K E

-
E)

b

1o

10 0 20

CHEEHEE

10 30 40

T AT 1 3588 - 2k fr
Largo Maia de Magalhdes n®13 - Taipa

4% confrontagdes actuais:
[{f]h}f T A o - 4l Parcelas A+C
*i P N7 2le
. o1 :F,Zi v e -
Area m NE - Parcela B;
Hiw o Al AR
SE = Largo Maia de Magalhdes;
I - kA 8-12%ln°4759)&>ﬁﬁ!ﬂf}§6iﬁﬂ‘ﬂl§ 1-THEROKEMEF 288 (n°4761);
e sW - Rua das Gaivotas n®sB-12(n°4759) e Largo Maia de Magalhdes
'/// mi "B " = 4 EHK n°s51-7 e Rua das Gaivotas n°2(n°4761);
= : 2 (L2 = BUULRATHBERAL G SEAG L R R0
Area m I Parcela B e viela sem designagio junto ao Largo Maia de
Magalhdes;
- Huifl Parcela B
B mi"C" = 2 FHk HUL/BE T SRR R A0
’ 2 NE/NW =~ Viela sem designag¢do junto ao Largo Maia de Magalhdes;
Area m Wit - AL
SE - Parcela A;
e ~ AR RITE A A -
W S Parcela A e viela sem designagdo junto ao Largo Maia de
Ne© I M ( m ) 1 P ( m ) Magalhdes.
AL : T OABRSMIREBEVRANE 4813 - (AF)
1 21 767.3 13 622.6 0BS: As parcelas “A+B” correspondem i totalidade da descrigio n°4813. (AF)
2 21 762.2 13 620.1 - B » RO 3 o REHEI 2 R AP IR T OB AN -
3 21 758 0 13 628 8 A p{:rccla “B” & terreno @escinado a via publica‘x, devendo para o
N . efeito ser desocupade e integrado no dominio piblico da Regido
4 21 7630 13 63 1 . I Administrativa Especial de Macau. ° ¢

A W B

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

ESCALA

o © Kb SR N
1.9,
Lora;o Moic de
Magaihdes O

JbEE#ESE No.CADASTRO
61116004

-

el - RSB MAEE AT SIS URINMRZ IR - SRt TR
HEF LA IE R Lot -

A parcela “C” & terreno que se presume omisso na C.R.P., por forga do
nove alinhamento deve ser solicitada & Administragdo a concessdo da
parcela de terreno.

w £ R

1:1000

50 60 70 80 90 2R

LA RE R

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO

) metros

HEEEAEEEE

Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

R R

3/ E#LEE /2013
Despacho no. SOPT
CE =A== HNER THRFRRAE

WAEEE FIRE

+ i Z B OB AR 107/2012

Parecer da C.T. no.

:D']’:\23/08/2012 5459/19973(“15/12/2011
¢ e

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 31 de Janeiro de 2013. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 28 de Janeiro de 2013:

Lei Nam Kin, técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, area de infor-
matica, Unico classificado no concurso a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 1/2013, I Série, de 2
de Janeiro — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do seu
contrato além do quadro ascendendo a técnico principal, 1.°
escaldo, indice 450, drea de informadtica, nestes Servicos, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009 «Re-
gime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos»,
conjugado com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor.

Servigos de Policia Unitarios, aos 31 de Janeiro de 2013. — O
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora-geral, de 28 de Janeiro de
2013:

Che Man Lan — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnica superior de 1.” classe, n. 050 010, 1.°
escaldo, indice 485, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 3 de Fevereiro de 2013.

Wong Weng Seng, Leong Iat Hao e Ho Kan Fat — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
operdrios qualificados n.” 090 011, 090 021 e 015 921,2.° esca-
lao, indice 160, respectivamente, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 3 de Fevereiro de 2013.

Servicos de Alfandega, aos 30 de Janeiro de 2013. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos
Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Instan-
cia, de 18 de Janeiro de 2013:

Luis Lau Heng Fai e Chang Im Fan — renovadas as comissdes
de servigo, pelo periodo de um ano, por possuirem competén-
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cia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes como escrivies de direito do Tribunal de Ultima
Instancia e do Tribunal Judicial de Base, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6
de Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.® 35/2009, de 18 de Dezem-
bro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e artigos 4.°,10.°,n.° 1,
11.° e 25.° da Lei n.° 7/2004, de 2 de Agosto, e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.® 26/2009, de 10 de Agosto, a partir
de 4 de Fevereiro de 2013.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 29 de Janeiro
de 2013:

Ku Weng Wa e Lai Kam Va, auxiliares, 6.° escaldo, assalariados,
deste Gabinete — alterado o seu indice salarial para o 7.°
escaldo da mesma categoria, indice 180, ao abrigo do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de
6 de Marcgo, na redacgdo dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea
6), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia n.° 3/2000, e artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), e 3, da Lei
n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com os artigos 27.° e
28.do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Janeiro de 2013.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 30 de Janeiro
de 2013:

Ip Veng Fai, motorista de ligeiros, 6.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — alterado o seu indice salarial para o 7.° escaldo da
mesma categoria, indice 240, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na
redaccao dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 6), do Despacho do Presi-
dente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, artigo 13.°%,
n.* 2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conju-
gado com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 18 de Janeiro de 2013.

Leong Sao Chan, auxiliar, 6.° escaldo, assalariado, deste Gabinete
— alterado o seu indice salarial para o 7.° escalao da mesma
categoria, indice 180, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redac-
¢do dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de
Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, e artigo 13.°,n.% 2,
alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado
com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 18
de Janeiro de 2013.

Leong Meng Son, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do
artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.” 19/2000,
de 6 de Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 15 de Fevereiro de 2013.
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Ma Chi Hong, motorista de ligeiros, 5.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de um
ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.” 19/2000, de 6 de Marco, na
redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presi-
dente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado
com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 22
de Fevereiro de 2013.

Fong Chan Hou e Leong Pak Seng, motoristas de ligeiros, 3.°
escaldo, assalariados, deste Gabinete — renovados os referi-
dos contratos, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccao dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezem-
bro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 28 de Fe-
vereiro de 2013.

Tchao Yeng Kai José, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalaria-
do, deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo pe-
riodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do
artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
de 6 de Marco, na redacgdo dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 2 de Marco de 2013.

Chao Chi Hong e Tang Chio Kin, motoristas de ligeiros, 2.°
escaldo, assalariados, deste Gabinete — renovados os referi-
dos contratos, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldes, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redaccao dos
Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de Dezem-
bro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 4 de Mar-
¢o de 2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Cheang Ngai Wun,
auxiliar, 1.° escaldo, assalariado, deste Gabinete, cessa fungdes
a seu pedido, no referido lugar, a partir de 14 de Fevereiro de
2013.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
31 de Janeiro de 2013. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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periodo de um ano, como letrado assessor, 4.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 27.%,28.° e 268.° do ETAPM,
vigente, a partir de 14 de Janeiro de 2013.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de
Janeiro de 2013:

Leong Man Ieng, técnica superior principal, tnica classificada
no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 1/2013, 1I Série, de 2 de Janeiro — nomea-
da, definitivamente, técnica superior assessora, 1.° escalao,
da carreira de técnico superior do quadro de pessoal deste
Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente.

Che Vai Leng, adjunto-técnico principal, Unica classificada no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 1/2013, II Série, de 2 de Janeiro — nomeada,
definitivamente, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico do quadro de pessoal deste
Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° §, alinea a), do
ETAPM, vigente.

Lio Wai Peng, técnica superior principal, tnica classificada no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 1/2013, II Série, de 2 de Janeiro — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro
ascendendo a técnica superior assessora, 1.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 30 de Janeiro de 2013.

Leong Sut I, técnica principal, inica classificada no concur-
so a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 1/2013, IT Série, de 2 de Janeiro — alterada, por
averbamento, a cldusula 3. do seu contrato além do quadro
ascendendo a técnica especialista, 1.° escaldo, neste Gabinete,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 30 de Janeiro de 2013.

Ho Pui Shan, técnica de 2.? classe, Unica classificada no concurso
a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 1/2013, II Série, de 2 de Janeiro — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro ascen-
dendo a técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjuga-
dos com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 30 de Janeiro de 2013.

Gabinete de Comunicacio Social, aos 30 de Janeiro de 2013.
— O Director do Gabinete, Victor Chan.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Extractos de despachos

Por despachos da signatdria, de 25 de Janeiro de 2013:

Lio Chi Hon, técnico superior assessor, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, deste Gabinete — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos da Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos) e dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Ja-
neiro de 2013.

Chong Sut I, técnica superior de 2.% classe, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, deste Gabinete — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos da Lei n.° 14/2009 (Re-
gime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos)
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Fevereiro de 2013.

Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, aos 31 de Ja-
neiro de 2013. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 1 de Novembro de 2012:

Fong Ka Pou — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como assistente técnica administrativa de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 195, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.® 14/2009, a
partir de 11 de Dezembro de 2012.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justi¢a, de 23 de Novembro de 2012:

Cheong In Kuan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, area
de informadtica, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de Novembro de
2012.

Ieong Weng San — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 26 de Novembro de 2012.
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Por despacho do signatério, de 3 de Dezembro de 2012:

Chao Chi Weng — renovado o seu contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 7.° es-
caldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 31 de Dezembro de 2012.

Por despacho do signatério, de 5 de Dezembro de 2012:

Mariana Cheng — renovado o seu contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.” classe, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 11 de Janeiro de 2013.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 14 de Dezembro de 2012:

Cheang Ka Ian, Chin Ka Man e Ao Ieong Chon Kit — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do
quadro com referéncia a categoria de técnico de 1.7 classe,
1.° escalao, indice 400, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 18 de Dezem-
bro de 2012.

Cheang I Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
assistente de relagdes publicas de 1.” classe, 1.° escaldo, indi-
ce 305, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1, alinea
2),da Lei n.° 14/2009, a partir de 18 de Dezembro de 2012.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 17 de Janeiro de 2013:

Yolanda Lau Chan — nomeada, em comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, chefe do Centro de Formacdo para os
Trabalhadores dos Servigos Publicos da Direc¢do dos Servi-
¢os de Administragdo e Fun¢ao Publica, a partir de 6 de Fe-
vereiro de 2013, nos termos dos artigos 2.°,n.° 3, alinea 1), 4.°
e 5.°da Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.°,n.° 2, 3.°,
n.° 1, e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, 20.°,
n.° 1,alinea b), e 23.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, e 3.°,
n.° 2, alinea 3), do Regulamento Administrativo n.° 24/2011:

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeagao:

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 24/2011);

— Yolanda Lau Chan possui competéncia e aptiddo para
assumir o cargo de chefe do Centro de Formacao para os Tra-
balhadores dos Servigos Publicos da Direc¢do dos Servicos de
Administracdo e Fun¢@o Publica, o que se demonstra pelo cur-
riculum vitae.

2. Habilitagbes literdrias:

— Mestrado em Gestdo de Empresas pela Universidade
Aberta Internacional da Asia (Macau) em 1997 (é equivalente
ao grau académico de Licenciatura nos termos do artigo 6.° ane-
x0 a Portaria n.° 196/92/M, de 28 de Setembro);
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— Mestrado em Gestdo e Administra¢ao Publica pela Uni-
versidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau em 2007.

3. Experiéncia profissional:

— De 1989 a 1990, como oficial administrativo do Instituto
Cultural de Macau;

— De 1990 a 1994, como adjunto-técnico do Instituto Cultu-
ral de Macau;

— De 1994 a 1995, como adjunto-técnico dos Servigos de Ma-
rinha;

— De 1995 a 1999, como adjunto-técnico da Capitania dos
Portos;

— De 1996 a 1998, como secretaria do Conselho Administra-
tivo da Capitania dos Portos;

— De 1996 a 1997, como chefe de Seccdo da Capitania dos
Portos, substituta;

— De 1998 até a presente data, como técnica superior da Di-
recgdo dos Servigos de Administragdo e Fungao Publica;

— De 2004 a 2005, como chefe da Divisdao de Formacao da
Direccdo dos Servigos de Administracdo e Fun¢ao Publica,
substituta;

— De 2011 a 2012, como chefe da Divisdo da Organizacido da
Formacao da Direccio dos Servigcos de Administragao e Funcédo
Publica, substituta;

— De 19 de Setembro de 2012 até a presente data, como
chefe da Divisdo da Organizagao da Formacao da Direccao dos
Servigos de Administragdo e Fun¢do Publica.

JTao Cheng — nomeada, em comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, chefe da Divisao da Organizacdo da Formagio da
Direc¢do dos Servicos de Administracdo e Funcao Publica,
a partir de 6 de Fevereiro de 2013, nos termos dos artigos
2.°,n.° 3, alinea 2), 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados
com os artigos 2.°,n.° 2,3.°,n.° 2, e 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, 20.°, n.° 1, alinea b), e 23.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, vigente, e 10.°, n.° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 24/2011:

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 ¢ publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeagao:

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 24/2011);

— Tao Cheng possui competéncia e aptidao para assumir o
cargo de chefe da Divisdo da Organizacao da Formagao da Di-
reccao dos Servigos de Administragdo e Fungao Publica, o que
se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagoes literdrias:

— Bachelor of Media, Macquarie University, Sydney, Austra-
lia, em 2001;

— Master of Interactive Multimedia, University of Technology,
Sydney, Australia, em 2002.
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3. Experiéncia profissional:

— De 2006 a 2009, como técnica da Direc¢do dos Servigos de
Administragdo e Fung¢ado Publica;

— De 2009 até a presente data, como técnica superior da Di-
reccdo dos Servigos de Administracdo e Funcdo Publica.

Declaragoes

Para os devidos efeitos se declara que Humberto Carlos de
Sousa Nogueira, intérprete-tradutor de 2.* classe, 3.° escalao,
do quadro de pessoal destes Servicos, desligado do servico para
efeitos de aposentagdo voluntaria, a partir de 21 de Janeiro de
2013.

— Para os devidos efeitos se declara que Van Sai Weng, in-
térprete-tradutor de 2.° classe, 2.° escaldo, do quadro de pessoal,
cessou as suas funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.°
do ETAPM, vigente, a partir de 23 de Janeiro de 2013, data em
que iniciou fung¢des na Direc¢@o dos Servicos da Reforma Juri-
dica e do Direito Internacional.

— Para os devidos efeitos se declara que Choi Chi Wai, adjun-
to-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, contratado além do quadro,
cessou as suas fungdes nestes Servicos, nos termos do artigo 45.°
do ETAPM, vigente, a partir de 21 de Janeiro de 2013, data em
que iniciou func¢des na Direc¢ao dos Servigos para os Assuntos
de Trafego.

Direcgao dos Servigcos de Administragao e Funcdo Publica,
aos 29 de Janeiro de 2013. — O Director dos Servicos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 11 de Ja-
neiro de 2013:

Chan Kuong Hou e Lau Ho I — alterada, por averbamento, a
clausula 3." dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de adjunto-técnico de 1.? classe, 2.° escaldo, in-
dice 320, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Fevereiro de 2013.

Lei Cheng U, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo — reno-
vado o seu contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 21 de Fevereiro de 2013.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 29 de Janeiro de
2013. — A Directora dos Servigos, substituta, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009,
publica-se a 1.* alteragdo ao orcamento privativo da Imprensa
Oficial de 2013, autorizada por despacho da Ex.™ Senhora Se-
cretdria para a Administracio e Justiga, de 25 de Janeiro do mes-
mo ano:

“E-=FEIBEREEESE —RIEN

1.” alteracio ao orcamento privativo da Imprensa Oficial para 2013

¥i(7 Unidade: J2['7# MOP
#&% 5348 Classificagdo econémica
B e
#Wi% Codigo Ga |
- EEZ Reforeof Anulagio
=M | & & | = L /Inscri¢do
Designacgdo das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
R
Despesas correntes

02 | 00 | 00 | 00 BERSE

Bens e servi¢os
02 | 02 | 00 | 00 RIS FH i

Bens ndo duradouros
02 | 02 | 01 | 00 GO B Bt 150,000.00

Matérias-primas e subsididrias
02 03 00 00 5 H L UG

Aquisi¢do de servicos
02 | 03 | 09 | 00 RIN.Z &

Encargos néo especificados
02 | 03 | 09 | 00 | 02 | JFEE:figrEERER LIE 150,000.00

Trabalhos pontuais ndo especializados

paka 150,000.00 150,000.00
Total

CE-CHE-AZFTHREBE—THREHEZES T
i HEST——ZE : Eusébio Mendes— M E/&{8#E  An-

tonio Jodo Terra Esteves

Imprensa Oficial, aos 30 de Janeiro de 2013. — O Presidente
do Conselho Administrativo, Tou Chi Man.— O Vogal, Eusébio
Mendes. — O Representante da DSF, Antonio Jodo Terra Este-
ves.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servigos, de 9 de Janeiro de
2013:

Maria Isabel Meira Veloso — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia
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a categoria de assistente técnica administrativa especialista
principal, 2.° escaldo, indice 355, nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.°, n.” 1, alinea /), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir
de 6 de Janeiro de 2013.

Direccdo dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 31 de Janeiro de 2013. — A Directora dos Ser-
vicos, Chu Lam Lam.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberagdo do Conselho de Administragdo, deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 18 de Janeiro de 2013:

Mestre Vong Tun Han — renovada a comissdo de servico, por
mais um ano, como chefe da Divisao de Formagao e Docu-
mentagdo, ao abrigo do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por a mesma possuir competéncia
adequada e experiéncia profissional para o exercicio da sua
funcgao, a partir de 25 de Janeiro de 2013.

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 19 de Novembro de 2012 e pre-
sente na sessdo realizada em 23 do mesmo més e ano:

Pun, San Hung, auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, dos SAA — re-
novado o respectivo contrato de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Marco de 2013.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 23 de Novembro de 2012 e pre-
sentes na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Ng, Kam Peng e Lei, Chi Hong, motoristas de pesados, 6.° esca-
lao, indice 240, dos SFI — renovados os respectivos contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23
de Fevereiro e 1 de Margo de 2013, respectivamente.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 26 de Novembro de 2012
e presentes na sessio realizada em 30 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

U, Wai Kuok, como motorista de ligeiros, 3.° escalao, indice
170, da DI, a partir de 8 de Fevereiro de 2013.
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Dos SCEU:

Chou, Kei Sek e Wong, Fu Keong, como operarios qualifica-
dos, 7.° escaldo, indice 240, a partir de 17 e 25 de Fevereiro de
2013, respectivamente;

Poon, Chan Chuen, como operério qualificado, 6.° escaldo, in-
dice 220, a partir de 15 de Fevereiro de 2013;

Tai, Kuok Wa, como operario qualificado, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 1 de Margo de 2013;

Tou, Hong Noi, como auxiliar, 6.° escalao, indice 160, a partir
de 22 de Fevereiro de 2013.

Dos SSVMU:

Che, Meng Fu e Hwee, Wor Hain, como motoristas de pesa-
dos, 6.° escaldo, indice 240, a partir de 8 e 11 de Fevereiro de
2013, respectivamente;

Lei, Chan Pio, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 1 de Margo de 2013.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢ado deste Instituto, de 27 de Novembro de 2012 e pre-
sente na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Leong, Choi Kam, auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, dos SCR —
renovado o respectivo contrato de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 1 de Margo de 2013.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragao deste Instituto, de 27 de Novembro de 2012
e presentes na sessao realizada em 30 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS — renovados os
respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lou, Iat Keong e Lam, Pak Chao, como auxiliares, 7.° escaldo,
indice 180, a partir de 18 de Fevereiro e 1 de Marco de 2013,
respectivamente;

Lei, Chok Kao, Lau, Iok Su, Ao, Ieong Keong, Chan, Chok
Kei, Chan, Wa Hong e Wong, Kun Wan, como auxiliares, 6.° es-
caldo, indice 160, os dois primeiros a partir de 18 de Fevereiro e
1 de Marco de 2013, respectivamente, e os restantes a partir de
25 de Fevereiro de 2013.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 28 de Novembro de 2012 e
presente na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Chan, Wa, motorista de pesados, 6.° escaldo, indice 240, do GAT
— renovado o respectivo contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Marco de 2013.
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Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 11 de Dezembro de 2012 e
presentes na sessao realizada em 14 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, exceptuando Fong, Wang Kei, pelo periodo de
seis meses, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Lee, Kin Fai, como motorista de pesados, 6.° escaldo, indice
240, a partir de 1 de Margo de 2013;

Chan, Chou Seng, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a par-
tir de 18 de Fevereiro de 2013;

Fong, Wang Kei, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 1 de Marco de 2013.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 12 de Dezembro de 2012 e pre-
sentes na sessao realizada em 14 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigen-
te, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro:

Leong, Cheng Po e Lei, Kam Chin, como auxiliares, 8.° esca-
lao, indice 200, a partir de 19 e 21 de Fevereiro de 2013, respec-
tivamente;

Iu, Peng Kiu, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir de
1 de Marco de 2013;

Cheang, Chan Peng, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, a
partir de 2 de Fevereiro de 2013.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 28 de
Janeiro de 2013. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tracdo, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 25 de Janeiro de 2013:

1. Ma Chi Keong, subchefe, 4.° escaldo, do Corpo de Bombeiros,
com o ndmero de subscritor 8354 do Regime de Aposentagao
e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo
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263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com inicio em 7 de Janeiro de 2013, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 420 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
36 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo
4.°, conjugado com os artigos 7.%,8.° ¢ 9.° da Lei n.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lam Man Chio, guarda de primeira, 1.° escalao, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o ntimero de subscritor
115550 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
da do servigo de acordo com o artigo 107.°,n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
5 de Novembro de 2012, uma pensao mensal correspondente
ao indice 155 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°,n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos
do referido estatuto, por contar 21 anos de servigo, acrescida
do montante relativo a 4 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado com os arti-
gos 7.°,8.°¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da ETAPM.

1. Ip Ian Ieng, distribuidor postal, 9.° escaldo, da Direc¢do dos
Servicos de Correios, com o nimero de subscritor 3999 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo — fixa-
da, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 12 de Janeiro de 2013, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 265 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°,n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
35 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.%,8.° ¢ 9.° da Lei n.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 28 de Janeiro de 2013:

1. Lau Ion Meng, mestranca maritima especialista, 3.° escaldo, da
Capitania dos Portos, com o nimero de subscritor 22624 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentac¢do voluntdria por declaragdo — fixa-
da, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 16 de Janeiro de 2013, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 430 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.*° 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante relativo
a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se
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refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da
Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Humberto Carlos de Sousa Nogueira, intérprete-tradutor de 2.
classe, 3.° escaldo, da Direcgao dos Servicos de Administragio e
Func@o Publica, com o nimero de subscritor 26972 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntaria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 21 de Janeiro de 2013, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 375 da tabela em vigor, cal-
culada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31
anos de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagao das taxas de reversio

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 25 de Janeiro de 2013:

Rui Teixeira Freitas, assessor dos Servicos de Policia Unitarios,
com o nimero de contribuinte 6014591 — revogado o des-
pacho de 7 de Janeiro de 2011, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 3/2011, II Série, de 19 de Janeiro, na parte em
que determina ndo ter o mesmo direito ao saldo da «Conta
Especial». — determinado ter o mesmo direito a totalidade
do saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4,
da Lei n.° 8/2006, por o motivo de cancelamento da inscricao
corresponder, com as necessdrias adaptagdes, ao estipula-
do no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de
Maio, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.® 5/2007.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 28 de Janeiro de 2013:

Tou Iok I, auxiliar da Capitania dos Portos, com o nimero de
contribuinte 6044750, cancelada a inscri¢ao no Regime de
Previdéncia em 3 de Janeiro de 2013, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversio a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuicoes
Individuais» € 91% do saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEMp», por completar 22 anos de tempo de contribuicdo
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma; e determinado ndo ter a mesma direito
ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 39.°,
n.° 6, do mesmo diploma, por o motivo de cancelamento da
inscri¢do nao corresponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteragdes
introduzidas pela Lei n.° 5/2007.
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Cheong Wai Peng, auxiliar da Capitania dos Portos, com o nu-
mero de contribuinte 6044768, cancelada a inscricdo no Re-
gime de Previdéncia em 3 de Janeiro de 2013, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.” 82006 — fixadas as taxas de
reversao a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 14 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma; e determinado néao ter a
mesma direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos do
artigo 39.°, n.° 6, do mesmo diploma, por o motivo de cance-
lamento da inscricdo nao corresponder ao estipulado no arti-
2o 7.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com
as alteragdes introduzidas pela Lei n.® 5/2007.

Lao Meng, monitor da ETIH do Instituto de Formacao Turisti-
ca, com o nimero de contribuinte 6084301, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 18 de Janeiro de 2013,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Pun Pou Wa, adjunto-técnico dos Servigos de Satide, com o nu-
mero de contribuinte 6090590, cancelada a inscricdo no Re-
gime de Previdéncia em 16 de Janeiro de 2013, nos termos do
artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.” 8/2006 — fixada a taxa de reversao
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui-
coes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo
14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Chan Io Pang, técnico da Direccdo dos Servigos de Correios,
com o numero de contribuinte 6099031, cancelada a inscri-
cdo no Regime de Previdéncia em 4 de Janeiro de 2013, nos
termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa
de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Mak Cheong, farmacéutico dos Servicos de Satide, com o nime-
ro de contribuinte 6110914, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 2 de Janeiro de 2013, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.” 8/2006 — fixada a taxa de reversao a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Indivi-
duais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contribuigdes
da RAEM>», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensodes, aos 31 de Janeiro de 2013. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, leong Kim I.
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e Financas, de 22 de Janeiro de 2013:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro,
a atribuicdo do incentivo fiscal previsto no artigo 4.°, n.° 1,
alinea c), do citado diploma, a sociedade «Grupo Industrial
Chiao Kuang, Limitada», a saber:

Reducdo de 50% do Imposto Complementar de Rendimen-
tos, pelo periodo de um ano, contado a partir de 1 de Janeiro de
2012, devendo a matéria colectdvel incidir sobre a componente
produtiva da referida sociedade.

(Custo desta publicagdo $ 451,00)

Direccao dos Servicos de Economia, aos 25 de Janeiro de
2013. — O Director dos Servigos, substituto, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 19 de Dezembro de 2012:

U Chon Man, Mak Peng Fai e Wong Long — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3." dos seus contratos além do quadro
com referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° esca-
130, indice 505, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 21
de Janeiro de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 26 de De-
zembro de 2012:

Li Shuk Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1.* classe, 3.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° e 26. do ETAPM, em vigor, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 22 de
Fevereiro de 2013.

Lo Chi Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 21 de Fevereiro de 2013.

Sam Sin Hong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 5 de
Fevereiro de 2013.



N.26 —6-2-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE

1191

MR 14/200958 58 K+ — H —+— HE587/89/Mik £ %
e BT QRFIAIATBCLIEANESEAD) B+ HBEEE
FAERIHE - Wong PontiefEA o #E 15 —HRBE — 1T EU
flirBhEE BB GIANE RIE B — =4 =H— HEEH—
Qg o

BB A ARR S —=F— A ZHZH#UR ¢

A 14/200950 6 R+ = H —-F— HE87/89/M iR £ %
e BT CQRFIASEITBCMEANESEAD) B+ HBERES
TABRHE - HRRERFBEEREORER N EERE —F—
SHEZAZHHEEEI - WO AR ERE=
TR+ UL IACTURE S5 1A B8 — R 57 S 21 B 397 (R B 4 T O 3

-

RAEEE14/200950 5 R+ = H —-F— HE87/89/M i E<
Rt 2 BT QRMIAIITERITEAEEA) E-+HBERE
TARBEUE - EEEEAREERBRRINERE B —=
FEZH-HBEER—E > WEE AR ERE RS =GR
L WSOIURE S A 2 — P — S5 R IT B (R B3 TORY B 5 -

TRIEEE14/200988 2 K+ — B —+— H#87/89/M ¥ 1%
e BT QRFIAIATBCCIEANEEAD) B+ HBEERE
TABGHE - WEEEARREEREREEINEEE —E—=
FZHZHREE—F - DS ER AR =%
o R ISR S5 1A 55 IR i 5 i 2 B R B R B3 65 1Y
FifE

HIREEMBE R RN = A HZ iR

TRIBER14/20095% L S T s+ — H —+— HE587/89/
MERES K EZ BT QRFIAEITERTIEAE®HAN) B -+7
R B8 — IS RHE - DAMEE 7 U BRI SRR A R 1B R 5
AT 7l S [ B8 = MRk S WACHIUAH S5 A B8 — U i RS Bl B2
HIHT R ASORHT - B T —=fF—H _+—HER -

ZIREE M A RN _F—=F—HILHZHR ¢

RIEEE 14200950 58 R+ = H —-F— HE87/89/M ik 5%
e 2 BT QRFIASITERIFEAE®BA) T AHERE
FANGEHE - EEEEAREERENRERNERE =
= H T HEEE 4 - MDA R B A RIS = R
R ISR S5 A 2 IR R A 2 A8 PR B 44 0 B 5 -

IRIEE 14200058 55 e+ A —+— HEE87/89/ M ik %
e 2 BT CRFPIAHITHRIIEAEEA) B +hHEA R
TABRRE - EHEBHEAREEREIRFIINEEE T —=
FZHVYH R — 4 - DA T B E RS =5
0 R WA RE <5 1 B WA o 5 T8 9 8 B RO S8 R B 365 R
f#

Wong Pontie — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como assistente técnico administrativo de
1.* classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 1 de Margo de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 2 de Janeiro de 2013:

Vong Sok Han — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 470, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20
de Fevereiro de 2013.

Wong Seng Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.
classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Margo de 2013.

Bo Siu Tak — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 365, nos termos da Lei n.® 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de
Fevereiro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 4 de Janeiro de 2013:

Ho Weng Si — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico principal, 1.° escaldo, indice 450, nos termos do artigo
14.° da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 21 de Janeiro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 9 de Janeiro de 2013:

Chung Mei Teng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de inspector espe-
cialista, 2.° escaldo, indice 440, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2 de
Marco de 2013.

Wong Wai Ching — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
principal, 2.° escaldo, indice 365, nos termos da Lei n.® 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 4 de
Marco de 2013.
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Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 9 de Janei-
ro de 2013:

Sylvia Isabel Jacques — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior assessora,
3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 22
de Janeiro de 2013.

Ng Sut In — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 22 de Fevereiro de 2013.

Wong Pak Chim — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1.* classe, 2.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.® 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Fevereiro de 2013.

Marina Paula Duarte de Carvalho — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
especialista, 3.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 22 de Fevereiro de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 10 de Ja-
neiro de 2013:

Vai Sok I — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 de Marco de
2013.

Lao Pou Chan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° e 26. do ETAPM, em vigor, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 29 de
Marco de 2013.

Direccao dos Servigos de Financas, aos 31 de Janeiro de 2013.
— A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 18 de Dezembro de 2012 e de 9 de
Janeiro de 2013:

Bacharel Mang Sui Yee Margaret — renovada a comiss@o de
servico, pelo periodo de um ano, como chefe da Divisao de
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Promogao do Emprego, destes Servicos, nos termos dos arti-
gos 5.°,n.° 1,da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto,e 8.°,n.*2 e 3,
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, de 10 de Agosto,
a partir de 25 de Janeiro de 2013, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcdes.

Licenciado Cheang Su Hang — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Seccdo de Apoio
Administrativo do Departamento de Inspeccdo do Traba-
lho, destes Servigos, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1, da Lei
n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.°,n.”2 e 3, do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de 10
de Fevereiro de 2013, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 29 de
Janeiro de 2013. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 22 de Janeiro de 2013:

Lei Weng Kei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, neste
Conselho, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, vi-
gente, a partir de 19 de Marco de 2013.

Conselho de Consumidores, aos 31 de Janeiro de 2013. — O
Presidente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 9 de Janeiro de 2013:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados, por aver-
bamento, os contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, na categoria e indice a cada uma indicados, para exerce-
rem funcdes neste Gabinete, ao abrigo do artigo 26.°,n.*1 e 3,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacg¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Wong Man Va, como técnico superior de 2.7 classe, 2.° escalao,
indice 455, a partir de 23 de Fevereiro de 2013;
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Ho Sau Mei, como adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 8 de Marco de 2013.

Por despacho da coordenadora do Gabinete, de 17 de Ja-
neiro de 2013:

Ho Wai Kuok — renovado, por averbamento, o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnico superior de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 485, ao abrigo do artigo 26.°,n.* 1 e 3,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.® 62/98/M, de 28 de
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WAETAE SOM 2013. — A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
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Extracto de despacho

Por despacho da coordenadora deste Gabinete, de 5 de
Dezembro de 2012:

Ng Cheong Seng — renovado o contrato de assalariamento,
como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, de 20 de De-
zembro de 2012 a 3 de Marco de 2013.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperag@o Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 25 de Janeiro de 2013. —A
Coordenadora do Gabinete, Rita Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 14 de Janeiro de 2013:

Chang Heng Chong — contratado além do quadro, por um ano,
como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, indice 430,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 1 de Fevereiro de 2013.
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Leng Weng U, Ting Chieh e Sun Chan Un — contratados além
do quadro, por dois anos, como adjuntos-técnicos de 2.7 clas-
se, 1.° escaldo, indice 260, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Fevereiro de 2013.

Chan Kuok Cheong — contratado além do quadro, por dois
anos, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, indice
260, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 15 de Fevereiro de 2013.

Lei Kin Fan — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, a partir de 1 de Fevereiro de 2013, e al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com
referéncia a categoria de técnico de 2. classe, 2.° escaldo,
indice 370, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 31 de Janeiro de 2013.

Leong Iok Lin, Mak Ion Fan, Lei Sio Keng, Lo Wun Chun e
Cheong Sao Kun — renovados os contratos de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, a partir de 16 de Fevereiro
de 2013, e alterada, por averbamento, a clausula 3. dos seus
contratos com referéncia a categoria de auxiliares, 2.° escalao,
indice 120, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 15 de Fevereiro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exerce-
rem as funcgdes e nas datas a cada um indicadas, na DSFSM,

nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente:

Wu Wai Teng, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, in-
dice 350, a partir de 15 de Fevereiro de 2013.

Chong Sio Meng, Cheong Hio Wa ¢ U Choi Chai, como ad-
juntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 17
de Fevereiro de 2013.

A partir de 1 de Fevereiro de 2013:

Cheong Ho Ming, como técnico principal, 1.° escaldo, indice
450;

Wong Iok Ioi, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350;

Lao Wai Lun, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 305;

Ng Pek Mui, como assistente técnica administrativa de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 230.

A partir de 4 de Fevereiro de 2013:
Lei Soi In, como técnico especialista, 2.° escalao, indice 525;

Hoi Chi Ian, como adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 415.

A partir de 5 de Fevereiro de 2013:

Vong Man Ing Ana, como técnica especialista, 2.° escaldo, in-
dice 525;
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Wong Pek Kei, como técnica especialista, 1.° escaldo, indice
505;

Kou Ka I Ines, como técnica principal, 2.° escaldo, indice 470.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as fungdes e nas datas a cada um indicadas, na DSFSM,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Chan Lai Lai, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir de
2 de Fevereiro de 2013;

Lok Wai Han e Lee Sok Han, como auxiliares, 2.° escaldo, in-
dice 120, a partir de 3 de Fevereiro de 2013;

Au Sio Va e Chan Sao Fong, como auxiliares, 6.° escaldo, in-
dice 160, a partir de 11 de Fevereiro de 2013;

Leung Ken Va, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 14 de Fevereiro de 2013;

Pou I Man, Chao Sok Fong e Lao Lei Hong, como auxiliares, 2.°
escaldo, indice 120, a partir de 15 de Fevereiro de 2013;

Lei Pinto Sok In, como operario qualificado, 6.° escaldo, in-
dice 220, a partir de 16 de Fevereiro de 2013;

Kuok Weng Fai, Wan Weng Chio, Kuong Hao Hong ¢ Ho
Kam Wo, como motoristas de pesados, 2.° escaldo, indice 180, a
partir de 20 de Fevereiro de 2013;

Vong Hon Wa e Tam Chon Wai, como operdrios qualificados,
6.° escaldo, indice 220, a partir de 22 de Fevereiro de 2013;

Ao Ieong Wai Fong e Mok Weng Sao, como auxiliares, 5.° es-
caldo, indice 150, a partir de 23 de Fevereiro de 2013;

Lok Chio Lon, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 28 de Fevereiro de 2013.

A partir de 1 de Fevereiro de 2013:

Chiang Wai Chun, como operédrio qualificado, 5.° escaldo, in-
dice 200;

Lai I Chan, Cheng Sim Kuai, Ip Sai Kan e Kun Chi Po, como
operarios qualificados, 6.° escaldo, indice 220.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 25 de Janeiro de 2013:

Wu Wai Hong e Ho Ion Meng, subinspectores alfandegarios —
requisitados nestas Forgas de Seguranca de Macau, por um
ano, nos termos do artigo 33.° da Lei n.” 3/2003 e do artigo
34.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Fevereiro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 28 de Janeiro de 2013:

Tang Hoi Kan, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
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seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com a Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Fevereiro de 2013.

Direccdo dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
29 de Janeiro de 2013. — O Director dos Servigos, Pun Su Peng,

R WEEPPESSEE superintendente-geral.
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ca,de 16 de Janeiro de 2013:

O pessoal abaixo indicado, do CPSP — autorizado prolongar
a comissdo especial na Policia Judicidria, a partir de 16 de
Janeiro de 2013, a data da tomada de posse como investiga-
dores criminais de 2.” classe da mesma Policia:

Guarda 106 051 Chang Antonio
» 126 051 Chan Chan Chong
» 143 051 Wong Fok Loi
» 150 051 Fu Hang Hei Miguel
» 202 061 Cheang Tong Kok
» 121071 Chan Un Tai
» 147 071 Lao Wai
» 154 081 Leong Kin Hang
» 163 081 Chan Hao Lon

» 198 080 Loi Sio Lan
» 242 081 Sam Keong

» 292 080 Mok Sok Ian

» 373081 Chan Chi Fai
» 377081 Cheang Weng Cheong
» 149091 Chan Kam Seng

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 17 de Janeiro de 2013:

Lam Chi Chio, guarda n.° 280 091, do CPSP — autorizado a pro-
longar a comissao especial na Direc¢ao dos Servigos de Eco-
nomia, pelo periodo de trés meses, a partir de 1 de Fevereiro
de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 30 de Janeiro de 2013:

O pessoal abaixo indicado — promovido, por urgente conve-
niéncia de servico, ao posto de comissario da carreira supe-
rior do CPSP, ao abrigo das disposi¢des conjugadas dos arti-
gos 111.°,114.° a 117.°,119.°, 122.°,123.° e 134.° do EMFSM,
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aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M de 30 de Dezembro,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2004:

Subcomissdrio 144 891 Cheang Chon Hei

» 105 861 Fong Tai Van

» 100 031 Wong Chio Man
» 155891 Leong Fei Hong
» 178 941 Lin Heng Chi

» 101 031 Fan Ka Wa

» 102 031 Wong Kim Hong
» 241971 Lei Kuok Tong

A promocgao ¢ referida, para efeitos de antiguidade e venci-
mento devidos no posto, a partir de 31 de Janeiro de 2013.

Os seguintes alunos do 11.° Curso de Formagdo de Oficiais das
Forcas de Seguranca de Macau — nomeados, definitivamen-
te, subcomissarios, 1.° escaldo, das carreiras superiores do
quadro de pessoal do CPSP, nos termos dos artigos 79.°,n.° 1,
e 91.° do EMFSM, vigente:

Aluno Subcomissario

e e Nome

256 100 131 Lei Ieng Long
261 101131 Wong Chi Wang
253 102 131 Che Hou Fai

249 117 011 Lee Chun Tung
258 103 131 Lei Hou Wang
250 144 991 Wong Io Lon

251 198 050 Lo Ka Wai

262 104 131 Pun Ka Wai

248 146 061 Ho Chi Wa

247 102 011 Lao Ieng Chan
252 172 061 Cheong Heon Fan
255 255050 Ieong Un I

257 105 131 Leong Chi Wai
260 106 131 Cheong Lok Man
259 107 131 U Chi Wa

254 185 041 Cheang Wai Man

O inicio do exercicio de funcdes do pessoal nomeado por este
despacho, ¢ reportado a 1 de Fevereiro de 2013, nos termos do
artigo 80.°, alinea a), do EMFSM, vigente.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 31 de Janeiro de
2013. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
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Tang Iok U, assistente técnica administrativa especialista, 3.°
escaldo, assalariada, deste EPM — renovado o contrato de as-
salariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Margo de 2013.

Cheok Francisco, Lei Koc Leong, Leong Ut Meng Rosa, Ng
Kuong Meng e Sio Seng Kuong, assistentes técnicos admi-
nistrativos especialistas, 2.° escaldo, assalariados, deste EPM
— renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 8 de Margo de 2013.

Cheong Wa Hong, assistente técnico administrativo especialis-
ta, 1.° escaldo, assalariado, deste EPM — renovado o con-
trato de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Marco de
2013.

Tong Tat Man, assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, assalariado, deste EPM — renovado o contrato de as-
salariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Margo de 2013.

Cheang Kuok Keong, Lei Chai Sam, Leung Yat Sing, Pun Ka
Lam e Sam Chi Fai, motoristas de pesados, 6.° escaldo, assa-
lariados, deste EPM — renovados os contratos de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 8 de Marco de 2013.

Li Tak Fan, técnica superior de 1.” classe, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 14 de Marco de 2013.

Kuok Sok I, técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 29 de Marco de 2013.

Tong Keng Leong e Lai Wun Sam, assistentes técnicos adminis-
trativos de 1.” classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro,
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deste EPM — renovados os referidos contratos, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Abril de 2013.

Por despacho da chefe do Departamento de Organizacio,
Informatica e Gestdo de Recursos, do EPM, de 17 de Ja-
neiro de 2013:

Hong Hoi San, enfermeira, grau 1, 2.° escaldo, contratada além
do quadro, deste EPM — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do referido contrato com referéncia a mesma cate-
goria, 3.° escaldo, indice 450, nos termos dos artigos 12.°, n.° 1,
da Lei n.° 18/2009 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, com efeitos
retroactivos reportados a data de 17 de Novembro de 2012,
ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 21 de Janeiro de 2013:

Leong Chon Hei, técnico superior principal, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, deste EPM — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de seis meses, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Marco de 2013.

Chan Ip Heng e Mio Hon Ieng, auxiliares, 6.° escaldo, assalaria-
das, deste EPM — renovados os contratos de assalariamento,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 8 de Marco de 2013.

Li Tak Fan, técnica superior de 1.% classe, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, deste EPM — alterada, por averbamento, a
cldusula 3. do referido contrato com referéncia a categoria
de técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos ter-
mos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009, 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 23/2011, e 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 28 de Janeiro de 2013 (data de
assinatura do averbamento).

Lam Io Kun, técnico de 2.2 classe, 2.° escaldao, contratado além
do quadro, deste EPM — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3." do referido contrato com referéncia a categoria de
técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.® 23/2011, e 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 28 de Janeiro de 2013 (data de assina-
tura do averbamento).
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Choi Sio Fong, adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, deste EPM — alterada, por averbamento,
a clausula 3.% do referido contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, indice 305, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 28 de Janeiro de 2013 (data de assina-
tura do averbamento).

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 30 de Janeiro de
2013.— O Director, Lee Kam Cheong.
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CORPO DE BOMBEIROS
Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 8/2013,
de 16 de Janeiro de 2013:

Os militarizados abaixo discriminados — autorizado o prolon-
gamento do estdgio para o ingresso na carreira de investi-
gacdo criminal da Policia Judicidria, no regime de comissao
especial, nos termos das disposicdes conjugadas dos artigos
72.°,n.° 1, e 75.°, n.° 2, alinea a), do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e mantenham a
sua situag@o de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°,
alinea b), do mesmo estatuto, desde 16 de Janeiro de 2013, até
a data da tomada de posse como investigadores criminais da
mesma Policia:

Bombeiro  n.°405091 Che Chio
» n.°402 071 Cheng Long Wai
» n.°419041 Chong Kam Fai
» n.°442 081 Chu Weng Fai

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 11/2013,
de 21 de Janeiro de 2013:

Choi Pui Meng, bombeiro n.° 457 921 — promovido ao posto
de bombeiro de primeira, 1.° escaldo, da carreira de base do
quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, ao abrigo das
disposicdes conjugadas dos artigos 111.°, 114.° a 116.° do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de
Novembro, e pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2004,
de 29 de Marco, e artigo 8.° da Lei n.° 2/2008 em conformida-
de com a reestruturagdo das carreiras das FSM, a partir de 8
de Fevereiro de 2013.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 12/2013,
de 21 de Janeiro de 2013:

Choi Iat Meng, bombeiro n.° 472 921 — promovido ao posto
de bombeiro de primeira, 1.° escaldo, da carreira de base do
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quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, ao abrigo das
disposicdes conjugadas dos artigos 111.°, 114.° a 116.° do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de
Novembro, e pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2004,
de 29 de Margo, e artigo 8.° da Lei n.° 2/2008 em conformida-
de com a reestruturacgdo das carreiras das FSM, a partir de 4
de Fevereiro de 2013.

Corpo de Bombeiros, aos 31 de Janeiro de 2013. — O Coman-
dante, Ma lo Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 30 de Dezem-
bro de 2011:

Kuok Sio Pan e Tai Koi In — rescindidos os contratos de assala-
riamento celebrados com os mesmos Servigos, nos termos do
artigo 28.°,n.° 1, alinea d), do ETAPM, a partir de 1 de Janei-
ro de 2012.

Por despacho do director dos Servigos, de 16 de Fevereiro
de 2012:

Tao Kam Pui — rescindido o contrato de assalariamento cele-
brado com os mesmos Servicos, nos termos do artigo 28.°,n.° 1,
alinea d), do ETAPM, a partir de 20 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do director dos Servigos, de 18 de Julho de
2012:

Ao Kun Fong — rescindido o contrato de assalariamento cele-
brado com os mesmos Servicos, nos termos do artigo 28.°,n.° 1,
alinea d), do ETAPM, a partir de 19 de Julho de 2012.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 4 de Se-
tembro de 2012:

Wang Xiaowei — admitido por contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, como médico assistente, 3.° escaldo,
indice 780, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do Decreto-Lei
n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 27 de Novem-
bro de 2012.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, interino, de
14 de Setembro de 2012:

Maria Mavilde Moreira — admitido por contrato individual de
trabalho, pelo periodo de um ano, como médico consultor,
4.° escaldo, indice 860, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do De-
creto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 2 de
Janeiro de 2013.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Setembro de 2012:

Li Weixiong e Deng Zhongming — admitidos por contrato in-
dividual de trabalho, pelo periodo de um ano, como médicos
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gerais, 5.° escaldo, indice 600, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3,
do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 2
de Janeiro de 2013.

Por despacho do director dos Servicos, de 26 de Outubro
de 2012:

Leong Hei Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como técnico superior de 2.* classe, 1.° escalao,
nestes Servicos, a partir de 9 de Novembro de 2012.

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Novembro
de 2012:

Kuan Man Ha, Ng Teng Fai e Lei Lai Fong — rescindidos, a seu
pedido, os contratos além do quadro como técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 12 de Novem-
bro de 2012.

Chan Man Wai — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como auxiliar de efermagem de 2.? classe, 1.° esca-
lao, nestes Servigos, a partir de 20 de Novembro de 2012.

Tam Pui Leng, Lao On I, Lei Ngan Peng e Sou Wai San —
contratados além do quadro, pelo periodo de um ano, como
enfermeiros, grau 1, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de
Dezembro de 2012.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 22 de
Novembro de 2012:

Reis de Miranda e Morais, Maria Cristina, chefe de servigo, 3.°
escaldo, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 2 de Janeiro de 2013.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 23 de
Novembro de 2012:

Da Cunha Martins Pereira, José Carlos, médico consultor, 4.°
escaldo, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 6 de Janeiro de 2013.

Ferreira Pedrosa Alves, Raquel, técnica superior de 1.% classe, 1.°
escaldo, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 5 de Janeiro de 2013.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de
Novembro de 2012:

Soares de Freitas, Crisélia Filipa, técnica superior de 1.% classe, 1.°
escaldo, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 3 de Janeiro de 2013.

De Pinho Pereira, Anténio, chefe de servigo, 3.° escaldo, em re-
gime de contrato individual de trabalho, destes Servigos —
renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir
de 25 de Janeiro de 2013.

Por despacho do director dos Servicos, de 28 de Novembro
de 2012:

Lo Chan Leong — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-
salariamento como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 4.°
escalao, nestes Servigos, a partir de 15 de Dezembro de 2012.
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Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 29 de
Novembro de 2012:

Bettencourt Pinto Nobre de Oliveira, Maria Teresa de Jesus, e
Delgado Vicente Lima, José Gabriel, chefes de servico, 3.°
escaldo, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servigos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de
um ano, a partir de 1 de Fevereiro de 2013.

Airosa Lopes Junior, Tito Augusto, chefe de servico, 3.° escalao,
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servi-
¢os — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano,
a partir de 23 de Fevereiro de 2013.

Por despacho do director dos Servigos, de 30 de Novembro
de 2012:

Chan Pui Va — rescindido, a seu pedido, o contrato de assalaria-
mento como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 1.° escalao,
nestes Servicos, a partir de 10 de Dezembro de 2012.

Por despacho do director dos Servicos, de 6 de Dezembro
de 2012:

Hui Ping — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de dois anos, como médico consultor, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 11 de Dezembro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Janeiro de 2013:

Ip Peng Kei — renovada a comissa@o de servigo, pelo periodo de
dois anos, como director do Laboratério de Saude Publica
destes Servigos, por possuir capacidade de gestdo e experién-
cia profissional adequadas para o exercicio das suas fungdes,
ao abrigo dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Fevereiro
de 2013.

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto, para
os CSG, de 23 de Janeiro de 2013:

Alice Garcia — concedida autorizagdo para o reinicio da pro-
fissdo de médico de medicina tradicional chinesa, licenca
n.° W-0332.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Lee Steve Shih In — concedida autorizagdo para o exercicio
privado da profissdo de médico dentista, licenca n.” D-0177.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Leong Kuan Leng — concedida autorizacdo para o exercicio
privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.® E-2018.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Ao Kam Hou — concedida autorizacdo para o exercicio priva-
do da profissao de médico, licenca n.© M-1950.

(Custo desta publicagao $ 264,00)

Leong Sou Kam — concedida autorizagao para o exercicio pri-
vado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnos-
tico e terapéutica (radioldgica), licenca n.° T-0243.

(Custo desta publicagéo $ 284,00)
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Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto, para
os CSG, de 25 de Janeiro de 2013:

Ip Soi Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.® E-0195.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Chung Ka Weng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico, licenca n.” M-1278.

(Custo desta publicagao $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto, para
o0s CSG, de 28 de Janeiro de 2013:

Tam Chi Ming — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizacdo para o exercicio da profissdo de médico, licenga
n.° M-1626.

(Custo desta publicagao $ 314,00)

Concedido o alvara para o funcionamento do Centro de Clinica
Dentaria Ho Lan Un, situado na Avenida do Conselheiro
Ferreira de Almeida n.° 14-A, Yuen Keng r/c A, Macau, al-
vard n.° AL-0253, cuja titularidade pertence ao Centro de
Clinica Dentaria Ho Lan Un Limitada, com sede na Avenida
do Conselheiro Ferreira de Almeida n.° 14-A, Yuen Keng r/c A,
Macau.

(Custo desta publicagio $ 372,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
29 de Janeiro de 2013:

Lam Man Seng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissao de médico, licenga n.” M-1613.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Skin & Health
Medical Center, situado na Avenida de Almeida Ribeiro
n.” 61-75, Circle Square B15, Macau, alvard n.® AL-0254,
cuja titularidade pertence a Full Moon Plus Limitada,
com sede na Avenida de Almeida Ribeiro n.”® 61-75, Cir-
cle Square B15, Macau.

(Custo desta publicagio $ 353,00)

Rectificacao

Por ter saido inexacto, por lapso destes Servicos, o extracto
de despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 50, 11
Série, de 12 de Dezembro de 2012, a paginas 14872, se rectifica:

Onde se 1&: «Lei Chi Seng e Lio Choi Leng, ......, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, conjugado com o
artigo 13.° da Lei n.° 14/20009, ......»
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deve ler-se: «Lei Chi Seng e Lio Choi Leng, ......, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, conjugado com o
artigo 14.°,n.° 1, da Lei n.® 14/2009, ...... ».

Servigos de Saude, aos 30 de Janeiro de 2013. — O Director
dos Servicos, substituto, Chan Wai Sin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 25 de Janeiro de 2013:

Mou Rozan Heng Fong e Helena Orquidea Gil Cheang, intér-
pretes-tradutoras de 1.7 classe, drea de interpretagdo e tradu-
¢do nas linguas chinesa e portuguesa, de nomeacao definitiva,
destes Servigos, classificadas em 1.° e 2.° lugares no concurso
a que se refere a lista classificativa final inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 51/2012, II Série, de 19 de Dezembro —
nomeadas, definitivamente, intérpretes-tradutoras principais,
area de interpretagdo e tradugdo nas linguas chinesa e por-
tuguesa, 1.° escaldo, do grupo de pessoal de interpretacao e
tradugdo do quadro de pessoal, desta Direc¢do de Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e do mapa 7 do anexo I da
Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente,
indo preencher as vagas ocupadas pelas proprias.

Direcgao dos Servicos de Educagao e Juventude, aos 31 de
Janeiro de 2013. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 28 de Dezembro de 2012:

Wan Sio Hong e Lam Kam Tong — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como operdrio qua-
lificado, 5.° escaldo, e motorista de ligeiros, 6.° escaldo, neste
Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 19 de Fevereiro e 1 de Margo de 2013, res-
pectivamente.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto, de
9 de Janeiro de 2013:

Hung Loi Weng Kam e Ma Kam Hong — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
auxiliar, 5.° escaldo, e operédrio qualificado, 6.° escaldo, neste
Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 14 de Fevereiro e 1 de Margo de 2013, res-
pectivamente.
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Ng Hio Tong, técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, em regime de con-
trato de assalariamento deste Instituto — contratada além
do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 13 de Fevereiro
de 2013.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto, de
10 de Janeiro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exerce-
rem as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Margo de 2013:

Cheang Lai Nga, como técnica superior principal, 1.° escalao;
bl

Ho Ka Weng e Leong Ieng Va, como técnicos superiores de 2.”
classe, 1.° escalao;

Lam Si Ian, como técnica de 2.? classe, 1.° escalao.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Janeiro de 2013:

Lam Chon Keong — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de dois anos, como chefe da Divisdo de Projectos Es-
peciais, neste Instituto, nos termos dos artigos 5.°,n.° 1, da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 31 de Marco de
2013.

Por despachos do signatdrio, de 17 de Janeiro de 2013:

Sio Weng I Maria Rosa e Wong Hung Keong — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
operadora de fotocomposicao especialista, 3.° escaldo, e assis-
tente técnico administrativo principal, 1.° escaldo, neste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 13 de Fevereiro e 1 de Margo de 2013, respectiva-
mente.

Instituto Cultural, aos 31 de Janeiro de 2013. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Dezembro de 2012:

Os agentes abaixo mencionados, classificados nos concursos a
que se referem as listas insertas no Boletim Oficial da RAEM
n.° 51/2012, IT Série, de 19 de Dezembro — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do qua-
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seguir indicadas, neste Gabinete, nos termos dos artigos 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 ¢ 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 2 de Janeiro de 2013:

Lam Man Tat, técnico superior principal, 1.° escaldo, tinico
classificado, para técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice
600, area de informatica;

Hong Wai Man, técnica superior de 2.” classe, 1.° escaldo, tni-
ca classificada, para técnica superior de 1.% classe, 1.° escalao,
indice 485, area de inglés.

Por despachos do coordenador-adjunto, substituto, deste
Gabinete, de 7 de Janeiro de 2013:

Chau Kin Hong — renovado o contrato de assalariamento, por
mais onze meses, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, indi-
ce 150, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
a partir de 1 de Fevereiro de 2013.

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais dois anos, com referéncia a categoria, escaldo e in-
dice a cada um indicados, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente:

Leung Wing On, como técnico superior de 1.” classe, 3.° esca-
lao, indice 535, a partir de 1 de Fevereiro de 2013;

Lai Vai Meng e Wong Wai Lan, como técnicas superiores de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 1 e 21 de Fevereiro de
2013, respectivamente;

Ku Mong Si, como técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400,

a partir de 14 de Fevereiro de 2013.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 30 de Janeiro de
2013. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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FUNDO DE TURISMO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redacgao que lhe foi dada pelo Despacho do Chefe
do Executivo n.° 426/2009, republicado integralmente no Boletim
Oficial da RAEM n.° 45, 1 Série, 9 de Novembro de 2009 e n.° 8
do Anexo I do Despacho do Chefe do Executivo n.° 347/2006,
publica-se a 1.* alteragdo orcamental ao orgamento individuali-
zado do Centro de Promocdo e Informacao Turistica de Macau,
em Portugal de 2012, autorizado por despacho do Ex.™ Senhor
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 3 de Dezembro
do mesmo ano:
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1.* alteracao ao orcamento individualizado do Centro de Promocao e Informacio Turistica de Macau, em Portugal

Bi{i. Unidade: #[9% MOP

#8775 53 FH Classificagdo econdémica
BN Sk -
$FEC6digo 3 A 5
B 40 Reforgo/ _
B M| K| % | E N - Anulagdo
Designacao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin
02 01 07 00 00 | #sEpzasii 40,000.00
Equipamento de secretaria
07 | 10 | 00 | 00 | 00 | Mhk R b 40,000.00
Maquinaria e equipamento
po ] 40,000.00 40,000.00
Total

A H A B R Rl R T BUE
REG—IF  GRE—FA  PHE - %L

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 11 de Dezembro de
2012. — O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. —
A Presidente, Maria Helena de Senna Fernandes. — Os Vogais,
Daniela de Souza Fao — Carlos Alberto Nunes Alves.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 5 de Dezembro de 2012:

Au Wai I — contratada por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como assistente técnica administrativa de 2.% classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 28 de Janeiro de 2013.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 28 de Janeiro de 2013. — O Director dos Servigos, Jaime Ro-
berto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do signatério, de 9 de Janeiro de 2013:

Fong Kai Hou — renovado o contrato de assalariamento, como
auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, nestes Servigos, ao abrigo dos
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artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com a
Lei n.° 14/2009, de 20 de Janeiro de 2013 a 19 de Janeiro de
2014.

Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 24 de
Janeiro de 2013. — O Director dos Servigos, Chan Hon Peng.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Janeiro de 2013:

Chan Choi Hong, Law Cheng In, Law Chi Wai, Lau Kar Kwong
e Ng Sok Fan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
seus contratos além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 18 de Janeiro de 2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Cheang Sek Lam, Chu
Ngai Meng e Chu Im Heng, cessam, a seu pedido, no termo do
seu prazo, as comissoes de servico como chefe do Departamen-
to de Assuntos de Habitaciao Publica, chefe da Divisao de Estu-
do e Informatica e chefe da Divisdao de Divulgac¢ao e Promocao,
respectivamente, e Chio Loi Peng cessa a comissdo de servigo
como chefe da Divisao de Atribuicdo de Habitacdo, nos termos
do artigo 17.°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.® 15/2009, regressando ao
lugar de origem, Cheang Sek Lam, Chu Ngai Meng e Chio Loi
Peng como técnicos superiores assessores, 3.° escaldo, e Chu Im
Heng como técnico superior assessor, 2.° escaldo, do quadro de
pessoal deste Instituto, a partir de 26 de Janeiro de 2013.

Instituto de Habitag@o, aos 30 de Janeiro de 2013. — O Presi-

B =R dente do Instituto, Tam Kuong Man.
ERERERRLAE GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS
# o R
Extracto de despacho
WA ARAZETER_E—_F+ZHANHIEHRHT

g —RERT (EMAERITHRIEAERBAD)
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Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 6 de De-
zembro de 2012:

Lei Weng — renovado o seu contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
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3.7 do seu contrato de assalariamento com referéncia a cate-
goria de motorista de pesados, 7.° escaldo, indice 260, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 15 de Dezembro de 2012.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 28
de Janeiro de 2013. — O Coordenador do Gabinete, Chan Hon
Kit.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 16 de Novem-
bro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente:

Lei Kam Peng, como técnico superior assessor, 1.° escaldo, a
partir de 8 de Janeiro de 2013;

Lok Hio In, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, a
partir de 3 de Janeiro de 2013;

Wau Sio Lan, como assistente técnico administrativo de 1.7 clas-
se, 1.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 4 de Dezembro
de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente:

Tang U Wa, como técnico superior assessor, 2.° escaldo, a par-
tir de 4 de Fevereiro de 2013;

Chan Chi Kin, como técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo,
a partir de 23 de Janeiro de 2013;

Ng Si Io, como técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, a par-
tir de 20 de Janeiro de 2013;

Pun Lai Fong, como técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo,
a partir de 12 de Janeiro de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 5 de Dezembro
de 2012:

Tian Xiaoyan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes Servi-
¢os, a partir de 17 de Janeiro de 2013, e renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Janeiro de 2013.
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Wong Mei San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
fiscal técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 240, nestes Ser-
vigos, a partir de 17 de Janeiro de 2013, e renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Janeiro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Dezembro de 2012:

Pang Seng Mou, assistente técnico administrativo especialista,
3.° escaldo, do quadro de pessoal da DSCC — dada por finda,
nos termos do artigo 34.°,n.° 3, do ETAPM, vigente, a sua re-
quisi¢ao nestes Servicos, em 1 de Janeiro de 2013, regressan-
do na mesma data aos Servicos de origem e inicia uma nova
requisi¢@o nestes Servigos, como assistente técnico adminis-
trativo especialista principal, 1.° escaldo, pelo periodo de um
ano, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir
de 2 de Janeiro de 2013.

Direcgdo dos Servicos de Protecgdo Ambiental, aos 29 de Ja-
neiro de 2013. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 7 de Setembro de 2012:

Ho, Carolina Tsui Yee — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 2." classe,
1.° escalao, indice 430, neste Gabinete, nos termos do n.° 1,
alinea 8), do Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 4 de Outubro de 2012.

Cheang Im Ha — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior de 1.” classe, 1.° es-
caldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea
8), do Despacho do Secretédrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 19 de Outubro de 2012.

Por despacho do signatdrio, de 8 de Outubro de 2012:

Choi Chi Keong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2. classe, 1.° escaldo,
indice 350, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 16 de Novembro de 2012.

Leong, Pui Leng Inés — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico principal,
1.° escalao, indice 350, neste Gabinete, nos termos do n.° 1,
alinea 8), do Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Novembro de 2012.
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Kong Heng Lam — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2. classe, 2.° es-
caldo, indice 455, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea
8), do Despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Dezembro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 5 de Novembro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro com
referéncia a categoria, escaldo, indice a cada um indicados,
neste Gabinete, ao abrigo dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 6 de
Novembro de 2012:

Ng Keng Chung, Iong Ho Kei, Gloria e Ip Weng Chi, para
técnicos superiores principais, 1.° escaldo, indice 540;

Kuan Keng San, para técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 485;

Ao Ieong Un Mei, para técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice
400.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 9 de Novembro de 2012:

Lau Ka Long — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Janeiro de 2013.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Novembro de 2012:

Cheang Kuai Hou — admitido por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao,
indice 430, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Dezembro
de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Novembro de 2012:

Lei Weng Si — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro para técnica superior de 1.” classe, 1.°
escaldo, indice 485, neste Gabinete, ao abrigo dos artigos 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, ¢ 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Dezembro de 2012:

Por despacho do signatério, de 28 de Novembro de 2012:

Mak Hoi Lan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior de 2.” classe, 2.° es-
caldo, indice 455, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alineca
8), do Despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2013.
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Mio Chan Ip — renovado o contrato além do quadro, pelo peri-
odo de um ano, como técnico superior principal, 1.° escalao,
indice 540, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Ricky Leong — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior de 1. classe, 1.° es-
caldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea
8), do Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Wong Sio Leong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.” classe, 3.° es-
calao, indice 480, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea
8), do Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Piblicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Lei Sio Hong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* para motorista de ligeiros, 5.° escaldo, indice 200, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 2, alinea 3), e n.° 3,
da Lei n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Janeiro de 2013.

Sun Ion Chan e Rosa Maria Tang Pereira — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.” para auxiliares, 4.° escalao,
indice 140, neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 2,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM, em vi-
gor, a partir de 1 de Janeiro de 2013.

Lam Lok Ip — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 430, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 3 de Janeiro de 2013.

Lei Keng Fai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 2.° escaldo,
indice 160, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 4 de Janeiro de 2013.

Ho Kit Sum — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, indice
400, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do Des-
pacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas
n.° 68/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 8 de Janeiro de 2013.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 25 de
Janeiro de 2013. — O Coordenador do Gabinete, Lei Chan
Tong.
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